OLYMPUS

DIGITALKAMERA

FE-5040

Betjeningsvejledning

o Tak, fordi du valgte et Olympus digitalkamera. For at fa sterst mulig glzede af kameraet og sikre det en lang
levetid ber du leese denne vejledning grundigt igennem, inden kameraet tages i brug. Gem denne vejledning
til senere brug.

e Vianbefaler, at du tager nogle prgvebilleder for at lzere kameraet at kende, for du tager vigtige billeder.

e Olympus forbeholder sig ret til at opdatere og sendre informationerne i denne vejledning, da vores produkter
er under fortsat udvikling.

e Skeermmenuerne og illustrationerne af kameraet i denne vejledning er udarbejdet, mens produktet var under
udvikling, og kan derfor afvige fra det faktiske produkt.

Registrer dit produkt pa4 www.olympus-consumer.com/register og fa flere fordele fra Olympus!
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Kameraindstillinger

Brug af genvejsknapper

Du kan bruge genvejsknapperne til at fa adgang til ofte brugte funktioner.

Udlgserknap (s. 20)

[ ] [®=]-knap (skifte mellem optagelse og
gengivelse) (s. 20, 22)

@ @-knap (menu guide) (s. 25)

Multivaelger

IﬁF(gplz/ d ysni Symbolerne A V <[> vises for billedvalg,
di -knappen (&ndre oplysninger og indstillinger angiver, at multiveelgeren
isplay) (s. 22, 25)
skal bruges.

" o

<1(venstre)—(j OK @—D(til haire) 2010.10.26 12:

[odknap
(5. 4,17)

V (ned)/
T-knap (slette) (s. 24)




Brug af menuen

Brug menuen til at a&2ndre kameraets indstillinger, f.eks. optagefunktionen.

@ Nogle menuer er muligvis ikke tilgaengelige. Dette afhaenger af andre relaterede indstillinger eller
SCN funktionen (s. 26).

Funktionsmenu

Tryk pa knappen (oK) under optagelse for at vise funktionsmenuen. Funktionsmenuen bruges til at vaelge
optagefunktion og giver adgang til hyppigt anvendte optageindstillinger.

Optagefunktion

Valgt funktion

OMPNiAT

vz ..

PROGRAN AUTO ([SeRl=H M)

e 'y
n

Optage Oy ingsmenu (s. 5)

Funktionsmenu

For at vaelge optagefunktion

Brug <I> at veelge en optagefunktion, og tryk pa -knappen

Sadan valger du funktionsmenuen

Brug AV til at veelge en menu, og brug <|[> for at veelge et menupunkt.
Tryk pa knappen for at indstille funktionsmenuen.



Opsatningsmenu

Tryk pa knappen MENU under optagelse eller gengivelse for at vise opsaetningsmenuen. Opsaetningsmenuen giver
adgang til en reekke kameraindstillinger, herunder indstillinger, der ikke vises i funktionsmenu, visningsindstillinger
samt tid og dato.

1 Tryk pa MENU knappen. 4 Brug AV til at vaelge den gnskede
e Opsaetningsmenuen vises. Undermenu 2, og tryk pé [ed-knappen.
— e Nar du har valgt en indstilling, vender skeermen
CoMERESSIONIRNORNATS tilbage til den forrige skaerm.

AF MODE FACE/iESP
DIGITALZOOM  OFF

@ Der kan veere flere indstillinger.
ICON GUIDE oN "Menuindstillinger" (s. 34 til 46)

PIXEL MAPPING
=1

BRIGHT
VIDEO OUT NTSC

|¥7 |[POWER SAVE ON
2 Tryk pa < for at fremhaeve sidefanerne. ENGLISH

Brug AV til at vaelge den gnskede
sidefane, og tryk pa >.

Sidens fane Undermenu 1
5 Tryk pa MENU knappen for at afslutte
indstillingen.
BRIGHT
NTSC
OFF
ENGLISH

EXIT

3 Brug AV til at vaelge den gnskede
Undermenu 1, og tryk pa -knappen.
Undermenu 2
O | PIXEL MAPPING [ POWER SAVE
o

(=] BRIGHT
1| VIDEO OUT NTSC

3 ENGLISH

SETER BACK [Ell
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Menuoversigt

Menuer til optagefunktioner

PROGRANM AUTO

4\

(@ Optagefunktion
P (PROGRAM AUTO)
JAUTO (IAUTO) ...S.
«@§» (DIS MODE).............. s.26
SCN (SCENE MODE)
MAGIC (MAGIC FILTER)....s.28
<1 (PANORAMA).
S (MOVIE)

@ Flash
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R

@
@ =]
S [] COMPRESSION NORMAL
@ [=] AF MoDE FACE/ESP
@ [m] DiGiTALZOOM ~ OFF
®) 72| IcON GUIDE ON
®
@
® EXIT [EN SETER
>

3 Makro

@ Selvudigser .
(5) Eksponerings-

kompensation ..
(® Hvidbalance.
@ 1sO 8.32
Oplgsning (billeder).......... .33
(@ MENU (opsaetning) P

3 (Optagelse)/ X (film)

[0 maGE size
[2]FRAME RATE

VGA
30fps
ON

[R3=E5T = s.34
IMAGE SIZE (fim)............ s.34
KOMPRIMERING

(Billeder) ... ..5.34

FRAME RATE (film). s.34
AF MODE ......... s.35
DIGITAL ZOOM s.35
& (film)...... s.35

ICON GUIDE. ...5.36




Menuer til gengive-, redigerings- og printfunktioner

o @ [=] (Gengivelse)
% SLIDESHOW SLIDESHOW...............s.37
.5.37,38
[OF- = | ERASE 38
11| PRINT ORDER 5.39
12| & & (slettesikring) ............ 5.39
(=] E7(roter)...rerreennn. .39
Menuer til andre kameraindstillinger
o @ ¥T (Indstillinger 1)
5 ;22':3: MEMORY FORMAT/
=] FORMAT... ... 5.40
|]| USB CONNECTION ~ STORAGE BACKUP... .40
O8] POWERON  YES USB CONNECTION...... 5.40
[OF- 11| KEEP KW SETTINGS ~ YES =] POWERON ...........s.41
PW ON SETUP ON KEEP K3 SETTINGS... s.41
SOUND SETTINGS PW ON SETUP............. s.41

SOUND SETTINGS .....s.42

@ T (Indstillinger 2)

PIXEL MAPPING.
1821 (skaerm)..
VIDEO OUT...
POWER SAVE..
@8 (sprog)
@ (datoltid) .
WORLD TIME...
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Delenes betegnelser

Kamera
1 4 5 6 1
2
3
A e e 4
o (——J 5
B 6
7
OLYMPUS @ 8 Stativgevind
9 Hogijttaler
o
)
7
2 (= o |

g =0

w
©



1 2

1 ONJ/OFF-knap.. .s.17,19
2 Udigserknap ................. s.20
3 .s.19, 54
& ovorr (O () 53 4 Zoomknapper . ..s.21
N 7 5 Indikatorlampe .........s.13, 16
— 4 6 [=]-knap
(skifte mellem optagelse
og gengivelse) ...... s.20, 22
o | 4 7 (o9-knap (OK) ........... s.4,17
(B )% 8 Multiveelger..................... s.3
- i i) 22.
skifte infovisning) ...s.22, 25
3 _ 6 Tl‘%l—knap (11519 J— s.24
OK 7 9 @-knap (menuguide) ... s.25
= H" 8 TOMENU-Knap .........ccccon... s.5
S zal)
9
10

Montering af kamerarem

@ Stram remmen, s& den sidder fast.
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Skaerm

Skaermbillede til optagefunktion

-
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1 Batteriniveau ................ s.16

2 Optagefunktion.......s.19, 26

3 Flash....ccocovevvivicenenns s.30
Flash klar/flash
oplader.......ccccooveveiienns s.54

4 Makro

5 Selvudigser .

6 Eksponerings-

kompensation ..
7 Hvidbalance.

8 I1SO.......... s.32
9 Oplesning .s.33,34
10 Opsaetningsmenu.......... s.5
11 Optagelse med lyd

(FilM) s s.35

12 Verdenstid .................... 5.46
13 Komprimering
(billeder)......ccccceeurennne s.34
14 Antal billeder der kan
gemmes (billeder)....... s.19
Kontinuerlig optagelaengde
(filM).ee s.21
15 Aktuel hukommelse....... s.61
16 AF segefelt.... ...8.20
17 Kamerarystelse, advarsel
18 Bleendeveerdi................ s.20
19 Lukkertid.........cooeeeennnes s.20




Skarm til gengivefunktion

o Normal skeerm

1 2 34 56
|. —.2 [
&0 B0 B4R

07026812730 ]

Billede

12

11000 F28 +2.0 -
B W 3
Nk 0 100-0004 £

GE100-0004
'10/10/26 12:30

’10/10/26 12:30 =¥k

1 Batteriniveau ................ s.16
2 Printkodning/
antal print. .s.51/s.49
3 Slettesikring.......cc.c....... s.39
4 Tilfgjelse af lyd........ s.35, 37
5 Aktuel hukommelse...... s.61
6 Billednummer/
samlet antal billeder
(billeder)........ccccceveueee s.22
Brugt tid/
samlet optagetid
(FIIM) e .23
7 Optagefunktion. s.19, 26
8 Lukkertid.... ..s.20
9 Bleendeveerdi. ..s.20
101SO ... s.32
11 Eksponerings-
kompensation ............. s.31
12 Hvidbalance.................. s.32
13 Oplgsning .. s.33,34
14 Filnummer
15Dato og tid..........cooe.n s.17
16 Komprimering
(billeder) ..s.34
Billedhastighed (film).... s.34
17 Lydstyrke ........cocvvvnnns s.42
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Klargering af kameraet

Isattelse af batteriet og SD/SDHC-
hukommelseskort (kobes separat)
@ Der skal altid bruges SD/SDHC-hukommelseskort

med dette kamera. Der ma ikke bruges andre typer
hukommelseskort.

Batteri-/kortdaeksel

12 DA

@ Batteriet skal saettes i med siden med meerket
V forst og meerkerne @ pegende nedad mod
batterildsetappen. Beskadigelser pa batteriets
udvendige side (revner osv.) kan veere arsag til
varmeudvikling eller en eksplosion.

@ Skub batterilasetappen i pilens retning, mens batteriet
seettes i.

@ Skub batterilasetappen i pilens retning for at udigse
lasen, og tag batteriet ud.

@ Sluk for kameraet, for du abner batteri-/kortdeekslet.

@ Nar kameraet er i brug, skal batteri-/kortdaekslet
vaere lukket.

@ st kortet lige i, indtil det likker pa plads.

@ Ror ikke direkte ved kontaktfeltet.

@ Med dette kamera kan man tage billeder ved
brug af den indbyggede hukommelse, selvom der
ikke er indsat et SD/SDHC-hukommelseskort
(seelges separat).

"Brug af et SD/SDHC-hukommelseskort" (s. 60)

@ "Antal billeder der kan gemmes/Kontinuerlig
optagelaengde (film) i den indbyggede hukommelse
og pa SD/SDHC-hukommelseskort" (s. 62)



Fjernelse af SD/SDHC-hukommelseskortet
1 2

3.

=S S5

&

@ Tryk pa kortet, indtil det udioses med et Kiik. Tag fat
i kortet, og treek det ud.

Opladning af batteriet og opsatning
med den medfolgende CD

Slut kameraet til computeren for at oplade batteriet og

bruge den medfglgende CD til opsaetning.

@ Brugerregistrering ved hjeelp af den medfalgende
CD samt installation af PC programmet ib er kun
tilgeengelig pa Windows-computere.

Kameraets batteri kan oplades, mens kameraet er sluttet

til en computer.

o Indikatorlampen lyser under opladning og slukkes,
nar opladning er fuldfart.

@ Opladning tager op til 3 timer.

@ Hvis indikatorlampen ikke lyser, er kameraet ikke
korrekt tilsluttet, eller batteriet, kameraet, computeren

eller USB-kablet fungerer muligvis ikke som forventet.

@ Vi anbefaler, at du bruger en computer udstyret med
Windows XP (Service Pack 2 eller nyere), Windows
Vista eller Windows 7. Se "Opladning af batteriet
med den medfelgende USB-netadapter” (s. 15), hvis
du bruger en anden computer eller gnsker at oplade
batteriet uden at bruge en computer.

Tilslutning af kameraet

Indikatorlampe

Computer (kerende)

Windows

1 Indsaet den medfelgende CD i et CD-ROM-drev.
Windows XP

e En "Setup"-dialog vil blive vist.
Windows Vista/Windows 7

e En Autorun-dialog vil blive vist. Klik pa "OLYMPUS
ib" for at fa vist "Setup"-dialogen.

m
B Y
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@ Hvis "Setup”-dialogen ikke vises, skal du veelge
"Min computer" (Windows XP) eller "Computer"
(Windows Vista/Windows 7) fra startmenuen.
Dobbeltklik pa cd-rom-ikonet (OLYMPUS setup) for
at abne vinduet "OLYMPUS setup", og dobbeltklik
derefter pa "SETUP.EXE".

@ Hvis en dialog om "Brugerkontostyring" vises,
skal du klikke "Ja" eller "Fortsaet".

2 Folg vejledningen pa computerens skarm.

@ Hvis der ikke vises noget pa kameraets skaerm,
selv efter at kameraet er sluttet til computeren,
kan batteriet vaere brugt op. Lad kameraet vaere
sluttet til computeren, indtil batteriet er opladet,
afbryd derefter kameraet, og slut det til igen.

3 Registrer dit Olympus-produkt.
o Klik pa knappen ,Register”, og felg vejledningen
pa skaermen.

OLYMPUS Viewer 2

Windows XP (Service Pack 2 eller

Styresystem nyere)/Windows Vista/Windows 7
Processor Pentium 4 1,3 GHz eller bedre
RAM 1 GB eller mere (2GB eller mere

anbefales)

Ledig plads pa

harddisken 1GB eller mere

1024 x 768 pixel eller mere
Skeermindstillinger | Mindst 65.536 farver (16.770.000
farver anbefales)

ib

Windows XP (Service Pack 2 eller

Styresystem nyere)/Windows Vista/Windows 7

Pentium 4 1,3 GHz eller bedre
Processor (Pentium D 3,0 GHz eller bedre
kraeves til film)

4 Installer OLYMPUS Viewer 2 og PC
programmet ib.
e Kontroller systemkravene, for du begynder
installationen.
o Klik pa knappen "OLYMPUS Viewer 2" eller
"OLYMPUS ib", og felg vejledningen pa
skeermen for at installere programmet.

14 DA

512 MB eller mere (1 GB eller mere
anbefales)

(1 GB eller mere kraeves til

film — 2 GB eller mere anbefales)

RAM

Ledig plads pa

harddisken 1GB eller mere

1024 x 768 pixel eller mere
Skeermindstillinger | Mindst 65.536 farver (16.770.000
farver anbefales)

Mindst 64 MB video RAM med

Grafik DirectX 9 eller nyere.

* Se online-hjeelpen for yderligere oplysninger om at
bruge softwaren.

5 Installer kameravejledningen.

o Klik pa knappen ,Camera Instruction Manual®,
og falg vejledningen pa skaermen.



Macintosh

1 Indszet den medfelgende CD i et CD-ROM-
drev.
e Dobbeltklik pa4 CD (OLYMPUS Setup)-ikonet pa
skrivebordet.
o Dobbeltklik pa ikonet ,Setup” for at fa vist ,Setup“-
dialogen.

2 Installer OLYMPUS Viewer 2.

o Kontroller systemkravene, for du begynder
installationen.

o Klik pa knappen "OLYMPUS Viewer 2",
og felg vejledningen pa skaermen for
at installere softwaren.

3 ——

OLYMPUS Viewer 2
Styresystem Mac OS X v10.4.11-v10.6
Intel Core Solo/Duo 1,5 GHz
Processor
eller bedre
RAM 1 GB eller mere (2GB eller mere

anbefales)

Ledig plads pa
harddisken

1GB eller mere

1024 x 768 pixel eller mere

Skeermindstillinger | Mindst 32.000 farver (16.770.000

farver anbefales)

owmPUs

-

e —

o,

~ OLYMPUS Viewer2

* Andre sprog kan vaelges fra kombinationsboksen for

sprog. Du kan finde yderligere oplysninger om brug af
softwaren under online-hjzelp.

3 Kopier kameravejledningen.

o Klik pa knappen ,Camera Instruction Manual“ for
at &bne mappen med kameravejledninger. Kopier
vejledningen pa dit sprog til computeren.

Opladning af batteriet med den
medfolgende USB-netadapter

@ Den medfelgende F-2AC USB-netadapter (herefter

kaldet USB-netadapter) kan variere afhaengigt af
det omrade, hvor du har kebt kameraet.
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@ Den medfglgende USB-netadapter er designet til
kun at blive brugt til opladning. Serg for, at der ikke

udferes optagelse, visning af billeder m.m., mens -
USB-netadapteren er tilsluttet kameraet. . Indikatorlampe
(s} i Lyser: Oplader

Slukket: Opladet

USB-kabel

| USB-kabel
(medfealger) 2

(medfalger) @ Batteriet er ikke fuldt opladet pa kebstidspunktet.
For brug skal du oplade batteriet, indtil indikatoren
slukkes (op til 3 timer).

@ Hvis indikatorlampen ikke lyser, er kameraet ikke korrekt
tilsluttet, eller batteriet, kameraet eller USB-netadapteren
fungerer muligvis ikke som forventet.

@ For yderligere oplysninger om USB-netadapteren,
se "Batteriet og USB-netadapteren” (s. 59).

@ Batteriet kan oplades, mens kameraet er sluttet til
en computer. Opladningstiden varierer afhaengigt af
computerens ydeevne. (Der kan veere tilfelde,
hvor det tager ca. 10 timer.)

Hvornar skal batteriet lades op?

Batteriet skal lades op, nar nedenstaende
meddelelse vises.

Blinker redt

Stikkontakt Stikkontak

BATTERY EMPTY

Skeerm gverst Fejlmeddelelse
til venstre
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Vejledning
Vejledninger, som vises nederst pa skaermen, angiver,

at MENU-knappen, -knappen eller zoomknapperne
skal benyttes.

ERASE/CANCEL

Vejledning

Dato, tid, tidszone og sprog

Den dato og tid, der indstilles her, gemmes i billedfilnavne,
pa datoprint og i andre data. Du kan ogsa vaelge sprog for
menuerne og de meddelelser, der vises pa skeermen.

1 Tryk pa ON/OFF-knappen for at taznde
kameraet.
e Hvis der ikke er indstillet dato og tid, vises
skeermen til indstilling af dato og tid.

ON/OFF © »

Skeerm til indstilling af dato og tid

2 Brug AV til at vaelge ar for [Y].
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3 Tryk pa [> for at gemme indstillingen for [Y].

4 Brug A V <|> og [od-knappen til at indstille
[M] (maned), [D] (dag), [TIME] (timer og
minutter) og [Y/M/D] (datoformat) pa
samme made som i trin 2 og 3.

@ Tryk pa [ox-knappen, nar sekunderne star pa
00 sekunder, hvis du gnsker en mere ngjagtig
indstilling, mens du indstiller minutter.

@ Menuerne kan bruges til at aendre den valgte
dato og tid. [@D] (Dato/tid) (s. 45)

5 Brug <> til at vaelge tidszonen for dit
omrade, og tryk pa -knappen.
e Brug AV for at sla sommertid ((SUMMER])
til eller fra.

" "10.10.26.12:30

Seoul
‘ 4 Tokyo:

@ Menuerne kan bruges til at eendre den valgte
tidszone. [WORLD TIME] (s. 46)

6 Brug A V <D til at vaelge dit sprog, og tryk
pa (od-knappen.
Menuerne kan bruges til at andre det valgte sprog.

(@8] (sprog) (s. 45)
18 DA



Optagelse, gengivelse og
sletning

Aktuel visning i optagefunktion

Optagelse med den optimale
blaendevaerdi og lukkertid
[PROGRAM AUTO]

| denne funktion aktiveres automatiske optageindstillinger,
og der kan ogsé aendres mange andre funktioner

i optagemenuen, f.eks. eksponeringskompensation,
hvidbalance m.m. efter behov.

1 Tryk pa ON/OFF-knappen for at teende @ Tryk pa ONIOFF-knappen igen for at slukke for
kameraet. kameraet.

[PROGRAM AUTO]-indikator

2 Hold kameraet, og komponer billedet.

ON/OFF © ’

Antal billeder der kan gemmes (s. 62)

Skaerm (Kklar til optagelse)

@ Hvis [PROGRAM AUTOJ-indikatoren ikke vises, skal
du trykke pa knappen for at vise funktionsmenuen
og derefter indstille optagefunktionen til P.
"Brug af menuen" (s. 4)

Lodret greb

@ Pas pa ikke at deekke flashen med fingrene el. lign.,
nar du holder kameraet.
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3 Tryk udlgseren halvt ned for at stille skarpt Optagelse af film [MOVIE]

pa motivet.
o Nar kameraet stiller skarpt pa motivet, lases 7 Trykpa (oK-knappen for at vise
eksponeringen (lukkertid og bleendevaerdi vises), funktionsmenuskarmen.

og AF sggefeltet bliver grent.

e Hvis AF sggefeltet blinker radt, betyder det, at
kameraet ikke kunne stille skarpt. Prov at stille

skarpt igen.
AF-sggefelt a

2 Brug <> til at indstille optagefunktionen
til &, og tryk derefter pa -knappen.
[MOVIE]-indikator

@ "Fokusering" (s. 56)

4 Tag billedet ved forsigtigt at trykke udleseren
helt ned, mens du holder kameraet helt stille.

s

Tryk helt ned

Sadan vises billeder under optagelse

Tryk pa =] knappen for at vise billeder. Hvis du
vil fortseette med at tage billeder, skal du trykke
pa [=)-knappen eller trykke udigseren halvt ned.
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3 Tryk udlgseren halvt ned for at stille skarpt
pa et motiv, og tryk forsigtigt helt ned pa
knappen for at starte en optagelse.

Tryk halvt ned

Tryk helt ned

optageleengde
0:00

(s.62)
Aktuel lzengde

n%— Kontinuerlig

Lyser radt under optagelse

4 Tryk forsigtigt udleseren helt ned for at
stoppe optagelsen.
Der vil ogsa blive optaget lyd.

@ Under lydoptagelse er det kun den digitale zoom,

der kan bruges. Hvis du vil optage en film med optisk
zoom skal du stille [@] (film) (s. 35) pa [OFF].

Brug af zoom

Hvis trykker pa zoomknapperne, zendres optageomradet.

Tryk pa
teleknappen (T)

Tryk pa
vidvinkelknappen (W)

Zoomindikator

@ Optisk zoom: 5x
Digital zoom: 4x

Optagelse af starre billeder [DIGITAL ZOOM]

Typen og graden af zoom kan ses pa
zoomindikatoren. Skaermen varierer
afhaengigt af valgene for [DIGITAL ZOOM]
(s. 35) og opl@sning (s. 33).
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[OFF] valgt for [DIGITAL ZOOM]:

Oplesning Zoomindikator
Wi T
12M —_—
Omréade for optisk zoom
Andre p—

Billedet zoomes og beskaeres."

[ON] valgt for [DIGITAL ZOOM]:

Oplgsning Zoomindikator
12M [
Omrade for optisk zoom
Andre Billedet zoomes og ]

beskeeres.™

Omréade for optisk zoom

1 Denne funktion reducerer ikke billedkvaliteten, fordi
den ikke konverterer data med feerre pixel til data med
flere pixel. De tilgeengelige zoomforhold afhaenger af
oplesningen.

@ Hvis zoomindikatoren er rad, kan de optagede
billeder se "kornede" ud.

Sadan aendres visningen
af optageinformationer

Visningen af optageinformationerne pa skaermen kan
zendres, sa de passer til situationen. Informationerne kan
f.eks. fiernes, hvis du har brug for at kunne se motivet
tydeligt, eller du kan aktivere et gitter, der kan give en
mere ngjagtig komposition.

22 DA

1 Tryk pa A (INFO).
e Visningen af optageinformationer skifter i den
nedenfor viste raekkefglge, hver gang du trykker
pa knappen. "Optagefunktion” (s. 10)

Normal
E] 4
|
g
&
& ’ Ingen informationer
e @
. f2x) LiP)
) )
A
Detaljeret
(€] e
2 M
fax]
5 0 Lueks)
Visning af billeder

1 Tryk pa [>])-knappen.

Antal billeder/Samlet antal billeder

Gengivelse af billede



2 Brug <> til at vaelge et billede.

Viser det forrige Viser naeste
billede billede

@ Hold [> inde for hurtigt frem, og hold <] inde for
hurtigt tilbage.

@ Den stgrrelse, som billederne vises med, kan
zendres. "Indeksvisning og forsterret gengivelse"
(s. 25)

Gengivelse af lydoptagelser

Hvis du vil gengive lyd, som er optaget sammen med et
billede, skal du veelge billedet og trykke pa -knappen.

Der vises et [J pa billeder, som der er optaget lyd til.
@ [®] (billeder) (s. 37)

Sadan gengives film
Veelg en film, og tryk pa ox-knappen.

MOVIE PLAY 4 ' '10/10/26 12:30
Film

Betjening under gengivelse af film

Brugt tid/
Samlet optagetid  [[>

Under gengivelse

Pause og
genoptagelse
af gengivelse

Tryk pa -knappen for at seette
gengivelsen pa pause. Du kan
genoptage gengivelsen under

en pause eller ga hurtigt frem eller
tilbage ved at trykke pa knappen.

Tryk pa [> for hurtigt frem.

Hurtigt frem Tryk pa [> igen for at ege hastigheden.
Tryk pa < for at g4 tilbage.
Ga tilbage Hastigheden eges, hver gang der

trykkes pa <.

Justering af
lydstyrken

Brug AV il at justere lydstyrken.
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Betjening under pause i gengivelsen

Under pause

Medher

Tryk pa A for at vise det forste
billede, og tryk pa V for at vise
det sidste billede.

Frem- og
tilbagerykning
med ét billede

ad gangen

Tryk pa D> eller < for at rykke
frem eller tilbage med ét billede
ad gangen. Hold [> eller <
inde for kontinuerlig frem-

eller tilbagespoling.

Genoptagelse
af gengivelse

Tryk pa knappen for at
genoptage gengivelsen.

Sadan stoppes gengivelse af film
Tryk p4 MENU-knappen.
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Sletning af billeder under gengivelse
(enkeltbilledsletning)

1 Vis detBiIIede, du gnsker at slette, og tryk
pa Vv ().

ALL ERASE

SEL. IMAGE

@ ERASE
- CANCEL

2 Brug AV til at vaelge [ERASE], og tryk pa
(0d-knappen.

@ [ALL ERASE] (s. 38) og [SEL. IMAGE] (s. 38) kan
bruges til at slette flere billeder p4 samme tid.



Indeksvisning og forstorret gengivelse

Indeksvisning gar det hurtigt at veelge et gnsket billede.
Med forstarret gengivelse (op til 10x forstgrrelse) kan man
se billedets detaljer.

1 Tryk pa zoomknapperne.

Enkeltbilledvisning Forstarret gengivelse

'1010/26

=R

s
B e AR

b
P fial” ] |
-
B

Sadan vzalges et billede i indeksvisning

Brug A V <ID> il at vaelge et billede, og tryk
pa knappen for at f4 vist det valgte billede
i enkeltbilledvisning.

Sadan rulles der i et billede i forstarret
gengivelse
Brug A V <ID> til at flytte det viste omrade.

Sadan aendres visningen
af billedinformationer

Indstillingerne for optageinformationer pa skeermen
kan eendres.

7 Trykpa A (INFO).
e Visningen af billedinformationer skifter i den
nedenfor viste reekkefglge, hver gang du trykker
pa knappen.

’ Ingen informationer

Brug af menuguiden

Hvis @-knappen trykkes ned i opsatningsmenuen, vises
en beskrivelse af det aktuelle element.

@ "Brug af menuen” (s. 4)
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Brug af optagefunktioner

For at @ndre optagefunktion

@ Optagefunktionen (P, iAUTO, (@>, SCN, MAGIC. 1=,
&) kan zendres ved at bruge funktionsmenuen.
"Brug af menuen" (s. 4)

@ Funktionens standardindstilling er fremhaevet
med

Optagelse med automatiske
indstillinger [iAUTO]

Kameraet vaelger ud fra motivet den optimale
optagefunktion blandt [PORTRAIT])/[LANDSCAPE]/
[NIGHT+PORTRAIT)/[SPORT]/[MACRO]. Denne funktion
er fuldautomatisk og ger det muligt for dig at tage billeder
med den funktion, der egner sig bedst til motivforholdene.
Du skal blot trykke pa udlgseren.

1 Stil optagefunktionen pa jAUTO.

Ikonet eendres efter det motiv, som
kameraet automatisk veelger.

@ I nogle tilfeelde veelger kameraet muligvis ikke den
gnskede optagefunktion.

@ Hvis kameraet ikke kan veelge den optimale funktion,
veelges [PROGRAM AUTO].

@ Der er nogle begraensninger for indstillingerne
i IAUTO-funktion.
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Reducering af slor under optagelse
[DIS MODE]

Denne funktion mindsker slgr, der skyldes
kamerarystelser eller motivbevaegelser.

1 Stil optagefunktionen pa ().

[DIS MODE}-indikator

Brug den bedste funktion til motivet
[SCENE MODE]

1 Stil optagefunktionen pa SCN.

ISCENETMODEN (W)Y SCNINAGE




2 Tryk pa V for at ga til undermenuen.

3 Brug <ID> til at vaelge den bedste
optagefunktion til motivet, og tryk
derefter pa [od-knappen.

Ut [

Ikon, som angiver den indstillede [SCENE MODE].

@ | [SCENE MODE] er de optimale indstillinger for
bestemte motiver valgt pa forhand. Derfor kan nogle
indstillinger ikke sendres ved visse funktioner.

Indstilling Anvendelse
(Y PORTRAIT/fa LANDSCAPE/
PRI NIGHT SCENE™/ :tat?ale;g:trvt13e%6r
%g NIGHT+PORTRAIT/®] SPORT/ de optimale
32 INDOORY/44s CANDLE "/ indstillinger
&% SELF PORTRAIT/3& SUNSET"/ for motivet og
¥ FIREWORKS''/{ { CUISINE/ forholdene.
& DOCUMENTS/ ‘= PET )

"' Hvis motivet er markt, aktiveres stejreduceringen

automatisk. Dette fordobler optagetiden, og du kan
ikke tage andre billeder i denne tid.

Fotografering af et motiv i bevaegelse,

f.eks. et kaledyr ([= PET])

@ Brug <ID> il at indstille [ PET], og tryk pa
-knappen for at indstille.

(2 Hold kameraet, sa AF sggefeltet ligger over motivet,
og tryk pa -knappen.

o Nar kameraet registrerer motivet, falger
AF-sggefeltet automatisk motivet for hele tiden
af fokusere pa det. "Kontinuerlig fokusering pa
et motiv i bevaegelse (AF folgefokus)" (s. 35).

DA

27



oP tagelse med Sp ecialeffekter 3 Brug <> for at vaelge den gnskede effekt,

[MAGIC FILTER] og tryk derefter pa (od-knappen for at
Tilfoj en kunstnerisk effekt tl billedet ved at veelge det anvende den.

enskede effektfilter.

1 Indstil optagefunktionen til MAGIC.

Ikon, som angiver det indstillede [MAGIC FILTER].

Optagefunktion Indstilling

© POP ART
@ PIN HOLE
©FISHEYE
MAGIC FILTER © DRAWING"
© SOFT FOCUS
@ PUNK
! To billeder gemmes, et ikke-modificeret billede og et
billede, hvor effekten er blevet anvendt.
D Nar [DRAWING] er valgt, er oplgsningen (s. 33)
begraenset til [ eller mindre.
.' I [MAGIC FILTER] er de optimale indstillinger for
bestemte motiver valgt pa forhand. Derfor kan nogle
indstillinger ikke sendres ved visse funktioner.
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OP rettelse af P anoramabilleder 3 Tryk pa udlgseren for at tage det forste

[P ANORAMA] billede, og komponer derefter det andet
Tag billeder, der kan sammenfgjes til et panorama med billede.
den medfglgende software. Forforste [t
Q Fokus, eksponering, zoomindstilling (s. 21) og optagelse
hvidbalance (s. 32) lases, nar det forste billede tages.
@ Fiashen (s. 30) lases til @ (FLASH OFF)-funktion.
1 Indstil optagefunktionen til <.
PANCRAIA [=]es
Efter forste
optagelse

2 Brug AV <D til at vaelge

panoreringsretningen.

e Efter den forste optagelse kommer
omradet, der bliver vist i den hvide
ramme, frem pa skaermen pa siden
modsat panoreringsretningen. Komponer
de efterfglgende fotografier, sa de
overlapper billedet pa skaermen.

4 Gentag trin 3, indtil du har taget det
onskede antal billeder. Tryk derefter
pa MENU-knappen, nar du er feerdig.
o En panoramaoptagelse kan besta af op til 10 billeder.
0 Du kan finde oplysninger om oprettelse af
panoramabilleder i online-hjeelpen til den medfalgende
software.
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Brug af ovrige funktioner

@ "Brug af menuen" (s. 4)
@ Funktionens standardindstilling er fremhaevet

med

Brug af flash

Du kan veelge den flashindstilling, der passer bedst til

optageforholdene.

1 Veelg flashfunktionen i funktionsmenuen for

optagelse.

-

2 Brug <|]> til at vaelge en indstilling, og tryk
pa (od-knappen for at anvende den.

Indstilling Beskrivelse

Flashen udlgses automatisk under

ALASHAUTO) darlige lysforhold eller i modlys.

REDEYE Udsen«_der sma_glimt for at undga
rede gjne pa billederne.

FILLIN Flashen udigses altid uanset
lysforhold.

FLASH OFF Flashen udlgses ikke.
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Optagelse af nzerbilleder
(makrooptagelse)

Her kan kameraet stille skarpt pa og optage motiver,
der er meget teet pa.

1 Valg makrofunktionen i funktionsmenuen for
optagelse.

hd

2 Brug <|]> til at veelge en indstilling, og tryk
pa -knappen for at anvende den.

Indstilling Beskrivelse
OFF Makrofunktion er deaktiveret.
Denne indstilling gar det muligt at
MACRO tage billeder med en afstand ned til

20 cm™ (60 cm) fra motivet.

Denne indstilling ger det muligt at
SUPER MACRO™ |tage billeder med en afstand ned til
7 cm fra motivet.

" Nar der er zoomet helt ud (W).
‘2 Nér der er zoomet helt ind (T).
3 Zoomen lases automatisk.

@ Flash (s. 30) og zoom (s. 21) kan ikke bruges under
optagelse med supermakro.



Sadan bruges selvudloseren

Nar udlgseren er trykket helt ned, tages billedet efter en
forsinkelse.

1 Valg selvudlgserfunktionen
i funktionsmenuen for optagelse.

Justering af lysstyrken
(eksponeringskompensation)

Den standardlysstyrke (korrekt eksponering), der indstilles
af kameraet ud fra optagefunktionen (undtagen ved
[IAUTQ]), kan geres lysere eller markere for at opna

den onskede optagelse.

2 Brug <|]> til at veelge en indstilling, og tryk
pa -knappen for at anvende den.

Indstilling Beskrivelse

&) OFF Selvudlgseren deaktiveres.
Selvudlgserlampen lyser i ca.

Q‘) 12 SEC 10 sekunder, blinker i ca. 2 sekunder,
og derefter tages billedet.
Selvudlgserlampen, blinker i ca.

&) 2 SEC 2 sekunder, og derefter tages
billedet.

@ Selvudlgserfunktionen slas automatisk fra efter hvert
billede.

Sadan slas selvudligseren fra, nar den
er startet
Tryk pa MENU-knappen.

1 Veaelg valgmuligheden
eksponeringskompensation
i funktionsmenuen for optagelse.

EXPOSURE COMP.

(o]

2 Brug <|]> til at vaelge den gnskede lysstyrke,
og tryk pa (od-knappen.
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Justering til et naturligt farveskema
(hvidbalance)

For at opna mere naturlige farver kan du veelge en
hvidbalanceindstilling, der passer til motivet.

1 Vealg hvidbalanceindstillingen
i funktionsmenuen for optagelse.

wB

a WB AUTO

2 Brug <|]> til at velge en indstilling, og tryk
pa -knappen for at anvende den.

Indstilling Beskrivelse

Kameraet indstiller hvidbalancen

WBAUTO automatisk, sa den passer til motivet.

Til optagelse udenders i skyfrit vejr.

Til optagelse udendgrs i skyet vejr.

.8 Til optagelse i gledelampelys.

Til optagelse i lys fra lysstofrar
(almindelig belysning osv.).

Til optagelse i lys fra neutrale lysstofrar
=2 (bordlamper osv.).

Til optagelser i hvidt lys fra lysstofrer
=3 (kontorbelysning osv.).
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Valg af ISO indstilling

1 Veelg ISO-indstillingen i funktionsmenuen for
optagelse.

- |
— .:‘l , WE
50200 (FNH W)

0.0

2 Brug <|]> til at vaelge en indstilling, og tryk
pa -knappen for at anvende den.

Indstilling Beskrivelse

Kameraet indstiller falsomheden

ISOAUTO automatisk, sa den passer til motivet.

ISO indstillingen fastsaettes til den

Veerdi valgte veerdi.

@ "ISO" er en forkortelse for "International Organization
for Standardization". ISO-standarder angiver
felsomheden for digitale kameraer og film.

For eksempel bruges "ISO 100" til angivelse
af felsomhed.

@ Selvom en lav ISO veerdi betyder lille falsomhed,
kan du tage skarpe billeder i omgivelser med meget
lys. Hajere vaerdier betyder hgjere fglsomhed,
hvor der kan tages billeder med en hurtig lukkertid
i omgivelser med svagt lys. Hgj falsomhed giver
dog stej pa billedet, hvilket kan fa billedet til at
se kornet ud.



Valg af oplasning til billeder @ Oplesning til film kan veelges fra opsaetningsmenuen.

[IMAGE SIZE/FRAME RATE] (s. 34)

1 Veelg indstillingen til oplgsning @ "Antal billeder der kan gemmes/Kontinuerlig

i funkti f Ise. optageleengde (film) i den indbyggede hukommelse
i funktionsmenuen for optagelse og pa SD/SDHC-hukommelseskort” (s. 62)

2 Brug <|> til at veelge en indstilling, og tryk
pa -knappen for at anvende den.
Indstilling Beskrivelse

12M (3968%2976) |Velegnet til printning af A3-billeder.

8M (3264x2448) \olslagAngt til printning af billeder

5M (2560%1920) Velegnet til printning af A4-billeder.

Velegnet til printning af billeder o
aM (2048x1536) |l i

2M (1600%1200) Velegnet til printning af A5-billeder.

1M (1280x960) Velegnet til printning af billeder
i postkortformat.

Velegnet til visning af billeder pa
VGA (640%480) et tv eller til brug i e-mail og pa
hjemmesider.

. Velegnet til gengivelse af billeder
16:95 (1920x1080) pa et bredformat-tv.
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Menuer til optagefunktioner

@ Funktionens standardindstilling er fremhzevet med
Sddan gendannes optagefunktionernes

standardindstillinger [RESET]
3 (Optagemenu) » RESET

Undermenu 2 Anvendelse

Valg af komprimeringsfunktion til
billeder [COMPRESSION]

B3 (optagemenu) » COMPRESSION

Undermenu 2 Anvendelse

Gendanner standardindstillingerne
for felgende menufunktioner.

« Optagefunktion (s. 26)

* Flash (s. 30)

* Makro (s. 30)

« Selvudigser (s. 31)

FINE
NORMAL

Optagelse i hgj kvalitet.
Optagelse i normal kvalitet.

@ "Antal billeder der kan gemmes/Kontinuerlig
optageleengde (film) i den indbyggede hukommelse

YES + Eksponeringskompensation (s. 31) og pa SD/SDHC-hukommelseskort" (s. 62)
* Hvidbalance (s. 32)
. Ig? (5x32)( ) Valg af billedkvalitet til film
+ Oplosning (s.
+ Menufunktioner i gy (optagemenu)/ [IMAGE SIZE/FRAME RATE]
L (filmmenu) (s. 34 til 36) & (flmmenu) » IMAGE SIZE/FRAME RATE
NO De aktuelle indstillinger vil ikke blive
aendret. Undermenu 1 Undermenu 2 Anvendelse
Veelg
VGA (640x480)/ | billedkvaliteten ud
OPLOSNING QVGA (320%240)  fra oplasningen og
billedfrekvensen.
En hgjere
e billedfrekvens
BILLEDFREKVENS |& = giver en
158 15fps ™ mere jeavn
filmoptagelse.
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! billeder pr. sekund

@ "Antal billeder der kan gemmes/Kontinuerlig
optageleengde (film) i den indbyggede hukommelse
og pa SD/SDHC-hukommelseskort" (s. 62)



Valg af fokusomrade [AF MODE]
3 (optagemenu) » AF MODE

Undermenu 2 Anvendelse

Kameraet stiller automatisk skarpt.
(Hvis et ansigt registreres, vises det
med en hvid ramme™, nar udlgseren
trykkes halvt ind, og nar kameraet
kan stille skarpt, skifter rammens
farve til gren.” Hvis der ikke
registreres noget, vaelger kameraet
et motiv i rammen og fokuserer
automatisk.)

FACE/iIESP

Optagelse med storre forstorrelse end
med optisk zoom [DIGITAL ZOOM]

3 (optagemenu) » DIGITAL ZOOM

Undermenu 2 Anvendelse

OFF Deaktiver digital zoom.

ON Aktiver digital zoom.

Kameraet stiller skarpt pa motivet

SPOT inden for AF sggefeltet.

Kameraet fglger automatisk motivets
bevaegelser for hele tiden at stille
skarpt pa det.

AF TRACKING

! For nogle motiver vises feltet muligvis ikke, eller det
tager tid, for det vises.

“2 Hvis rammen blinker rgdt, kan kameraet ikke stille
skarpt. Prav at trykke udlgseren halvt ned igen.

Kontinuerlig fokusering pa et motiv

i bevaegelse (AF folgefokus)

(1 Hold kameraet, s& AF sggefeltet ligger over motivet,
og tryk pa (od-knappen.

(2 Nar kameraet registrerer motivet, folger AF-sagefeltet

automatisk motivet for hele tiden at stille skarpt pa det.

(® Du kan annullere falgefokuseringen ved at trykke
pa (0d-knappen.
@ Alt efter motiverne eller optageforholdene vil
kameraet muligvis ikke kunne lase skarpheden, eller
det vil ikke kunne fglge motivets bevaegelser.

@ Hvis kameraet ikke kan falge motivets bevaegelser,
bliver AF-sagefeltet radt.

@ [DIGITAL ZOOM] er ikke tilgaengelig, nar [¢% SUPER
MACROQ] (s. 30) er valgt.

@ indstilingen af [DIGITAL ZOOM] pavirker
zoomindikatorens udseende.
"Optagelse af storre billeder” (s. 21)

Optagelse af lyd til film [§]
& (filmmenu) » &

Undermenu 2 Anvendelse

For oplysninger om brug af menuerne, se "Brug af Menuen" (s. 4).

OFF Der optages ikke lyd.

ON

Der optages lyd.

@ Nar du har valgt [ON], er det kun den digitale zoom,
der kan bruges under optagelse af film. Hvis du vil
optage film med optisk zoom, skal du stille [§] (film)
pa [OFF].
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Visning af ikonvejledninger
[ICON GUIDE]
3 (optagemenu) » ICON GUIDE

Undermenu 2 Anvendelse
OFF Der vises ingen ikonvejledning.

Forklaringen pa det valgte ikon
vises, nar en optageindstilling eller
ON optagefunktion vaelges (anbring
markgren pa ikonet et gjeblik for
at vise forklaringen).

[PRocRANAVTE (e P

Functions can be changed 1

Ikonvejledning manually.
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For oplysninger om brug af menuerne, se "Brug af Menuen" (s. 4).

Menuer til gengive-, redigerings- og printfunktioner

(2 Brug zoomknapperne il at veelge beskeeringsgraden

Automatisk gengivelse af billeder
og AV <D til at placere beskaeringen.

[SLIDESHOW]
[>] (gengivemenu) » SLIDESHOW

Sadan startes en lysbilledvisning

Nar du har trykket pa (ox-knappen, starter lysbilledvisningen.
Stop lysbilledvisningen ved at trykke pa knappen eller
MENU-knappen.

@ Tryk under lysbilledvisning pa > for at g4 et billede

frem og <] for at g4 et billede tilbage. @ Tryk pa (od-knappen.
o Det redigerede billede gemmes som et separat
/Endring af oplosning [[Sal] billede.
(=] (gengivemenu) b EDIT > [ul Tilfojelse af lyd til billeder [§]
Undermenu 2 Anvendelse [=] (gengivemenu) » EDIT > &
Gemmer et billede med hej @ Brug <ID> til at vaelge et billede.

E40R2450 oplasning som et separat billede

i mindre sterrelse til vedhaeftning @ Ret mikrofonen mod lydkilden.

gy 320 x 240 i e-mail og andet.
S o
@ Brug <ID> til at veelge et billede.
(@ Brug AV til at veelge storrelsen, og tryk pa
(od-knappen. owvmPUS
Mikrofon

Beskzering af et billede [/7]
[>] (gengivemenu) » EDIT »

@ Brug <ID> til at veelge et billede, og tryk pa
knappen.
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® Tryk pa (od-knappen.
e Optagelsen starter.

o Kameraet tilfajer (optager) lyd i ca. 4 sekunder,
mens billedet vises.

Retouchering af billeder [PERFECT FIX]
[>] (gengivemenu) P EDIT » PERFECT FIX

@ Redigeringen virker ikke pa alle billeder.
@ Retoucheringen kan gere oplasningen i billedet lavere.
Undermenu 1 Anvendelse

[LIGHTING FIX] og [REDEYE FIX]
anvendes sammen.

ALL

Kun omréader, der er marke pa grund
LIGHTING FIX af modlys, samt megrke omrader
gores lysere.

@ne, som er blevet rede pa grund

REDEYE FIX af brug af flashen, bliver korrigeret.

(1 Brug A V il at veelge en korrigeringsmetode,
og tryk pa [ox-knappen.
@ Brug <ID> til at veelge et billede til retouchering,
og tryk pa [ox-knappen.
e Det retoucherede billede gemmes som et separat
billede.
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Sletning af billeder [ERASE]
[>] (gengivemenu) » ERASE

Undermenu 1 Anvendelse

Alle billeder i den indbyggede
ALL ERASE hukommelse eller pa kortet slettes.

Kun individuelle billeder veelges

SEL. IMAGE

og slettes.
ERASE Sletter det viste billede.
CANCEL Annullerer sletning.

@ Saet ikke kortet i kameraet, nar der slettes billeder
i en indbygget hukommelse.

@ Saet kortet | kameraet, nar du vil slette billederne
pa et kort.

Sadan slettes alle billeder [ALL ERASE]

@ Brug AV til at veelge [ALL ERASE], og tryk pa
knappen.

@ Brug AV til at veelge [YES], og tryk pa -knappen.



Sadan vaelges og slettes billeder

individuelt [SEL. IMAGE]

(@ Brug AV til at vaelge [SEL. IMAGE], og tryk pa
(od-knappen.

(@ Brug <ID>til at vaelge det billede, der skal slettes,
og tryk pa (od-knappen for at faje markeringen v
til billedet.

o Tryk pa& W Zoom-knappen for at vise en
indeksvisning. Billeder kan hurtigt veelges
med AV <[> Tryk pa T-knappen for at
vende tilbage til enkeltbilledskaermen.

SEL. IMAGE

(3 Gentag trin (2 for at veelge de billeder, der skal slettes,

og tryk pa MENU knappen for at slette de valgte
billeder.

(@ Brug AV til at veelge [SET], og tryk pa -knappen4
o De billeder, der er markeret med W, slettes.

Sddan gemmes printkodninger
i billeddata [PRINT ORDER]

[>] (gengivemenu) » PRINT ORDER

CD "Printkodninger (DPOF)" (s. 51)

@ Du kan kun bruge printkodning til billeder,
der optages pa et kort.

For oplysninger om brug af menuerne, se "Brug af Menuen" (s. 4).

Slettesikring af billeder [&]
=] (gengivemenu) P &

@ Slettesikrede billeder kan ikke slettes med [ERASE]
(s. 24, 38), [SEL. IMAGE] eller [ALL ERASE] (s. 38),
men alle billeder slettes med [MEMORY FORMAT]/
[FORMAT] (s. 40).

@ Brug <|D> til at veelge et billede.
@ Tryk pa [oq knappen.
e Tryk pa knappen igen for at annullere
indstillingerne.

(3 Gentag trin () og @ for at slettesikre flere billeder,
og tryk pa MENU knappen.

Rotering af billeder ["]]
=] (gengivemenu) » 1
@ Brug <|D> til at veelge et billede.
@ Tryk pa -knappen for at rotere billedet.
(@ Gentag trin @ og @ for at veelge indstillinger for andre
billeder, og tryk p4 MENU-knappen.

@ Den nye billedretning gemmes, selvom kameraet
slukkes.
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Menuer til andre kameraindstillinger

Fuldstandig sletning af data
[MEMORYFORMAT]/[FORMAT]

¥T1 (Indstillinger 1) » MEMORY FORMAT/
FORMAT

@ For formateringen skal du serge for, at der ikke er
vigtige data i den indbyggede hukommelse eller
pa kortet.

@ Kort skal formateres med dette kamera for forste
brug eller efter at have vaeret anvendt med andre
kameraer eller computere.

Undermenu 2 Anvendelse

Valg af metode til forbindelse
af kameraet med andre enheder
[USB CONNECTION]

¥T1 (Indstillinger 1) » USB CONNECTION

Undermenu 2 Anvendelse

Nar kameraet er tilsluttet en anden
enhed, vises skeermen med
indstillingsvalg.

AUTO

Fuldsteendig sletning af billeddata

Veelges ved overfarsel af billeder til
en computer, eller nar du bruger det
medfglgende computerprogram med
kameraet sluttet til en computer.

STORAGE

YES i den indbyggede hukommelse™ eller
pa kortet (geelder ogsa slettesikrede
billeder).

NO Annullerer formateringen.

Veelges ved overfersel af billeder

til en computer, der kerer Windows
Vista eller Windows 7 uden at bruge
det medfelgende computerprogram.

MTP

" Serg for at fierne kortet, for den indbyggede
hukommelse formateres.

Kopiering af billeder fra den indbyggede

hukommelse til kortet [BACKUP]
T (Indstillinger 1) » BACKUP

Undermenu 2 Anvendelse

Veelges ved tilslutning til en

PRINT PictBridge-kompatibel printer.

Sikkerhedskopierer billeddataene

YES i den indbyggede hukommelse over
pa kortet.
NO Annullerer sikkerhedskopieringen.

@ Det tager nogen tid at sikkerhedskopiere data.
Kontrollér, at batteriet har tilstraekkelig strem,
for du starter sikkerhedskopieringen.
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Kopiering af billeder til en computer

uden brug af det medfelgende
computerprogram

Dette kamera er kompatibelt med USB Mass Storage
Class. Du kan overfgre og gemme billeddata pa din
computer, nar kameraet er sluttet til computeren.

Systemkrav

Windows 2000 Professional/

Windows XP/Windows Vista/Windows 7/

Mac OS X v10.3 eller nyere

@ Selvom en computer har USB-stik, garanteres korrekt
drift ikke i felgende tilfeelde.

e computere med USB stik installeret pa et
udvidelseskort osv.

e computere uden fabriksinstalleret styresystem
og hjemmebyggede computere

Sddan taendes kameraet med
[»]-knappen [[»] POWER ON]

¥T1 (Indstillinger 1) » =] POWER ON

Undermenu 2 Anvendelse

For oplysninger om brug af menuerne, se "Brug af Menuen" (s. 4).

Sddan gemmes funktionen, nar
kameraet slukkes [KEEP &Y SETTINGS]

T (Indstillinger 1) » KEEP KX SETTINGS

Undermenu 2 Anvendelse

Optagefunktionen gemmes,
nar kameraet slukkes, og den

MES genaktiveres, naeste gang
kameraet teendes.
NO Optagefunktionen er indstillet til

P-funktion, nar kameraet taendes.

Valg af velkomstbillede [PW ON SETUP]
T (Indstillinger 1) » PW ON SETUP

Undermenu 2 Anvendelse

OFF Velkomstbilledet vises ikke.

Velkomstbilledet vises,

oN nar kameraet teendes.

Kameraet teendes ikke. Du skal
NO trykke pa ON/OFF-knappen for at
teende kameraet.

Tryk pa [>=]-knappen og hold
YES den nede for at taende kameraet
i gengivefunktion.
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Valg af kameraets lyd og lydstyrke [SOUND SETTINGS]
¥T1 (Indstillinger 1) » SOUND SETTINGS

Undermenu 2

Undermenu 3

Undermenu 4

Anvendelse

Veelg [ON] for at deaktivere kameralyde

SILENT MODE™:2 OFF/ON — (betjeningslyd, lukkerlyd og advarselslyd)
samt lyd under gengivelse.
SOUND TYPE 1/2/3 Gor det muliat at veslge lvd og Ivdstyrke f
- or det muligt at veelge lyd og lydstyrke for
BEEP VOLUME OFF (ingen lyd) eller | ameraknapperne (undtagen udlgseren).
2 lydstyrkeniveauer
SOUND TYPE 1/2/3
SHUTTER SOUND VOLUME OFF (ingen !yd) eller |Veelger type og lydstyrke for lukkerlyden.
2 lydstyrkeniveauer
OFF (ingen lyd) eller _
») 2 lydstyrkeniveauer Justerer lydstyrken for advarselslyden.
[>] VOLUME OFF (ingen lyd) eller — Justerer lydstyrke ved billedgengivelse.

5 lydstyrkeniveauer

! Selv nar [SILENT MODE] er [ON], kan A ¥ bruges til at justere lydstyrken under gengivelsen.
2 Selv nar [SILENT MODE] er [ON], gengives der lyd, nar der vises billeder pa et tv.
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For oplysninger om brug af menuerne, se "Brug af Menuen" (s. 4).

Justering af CCD og Justering af skaermens lysstyrke [1Gl]
billedbehandlingsfunktionen {T> (Indstillinger 2) » 153!
[PIXEL MAPPING]
#h (Indstillinger 2) » PIXEL MAPPING Undermenu 2 Anvendelse
BRIGHT/ Vaelger skaermens lysstyrke ud fra
@ Denne funktion er allerede foretaget af fabrikken, NORMAL omgivelserne.

og det er ikke nedvendigt at foretage den umiddelbart
efter kebet. Ca. én gang om aret anbefales.

@ Det bedste resultat opnas ved at vente mindst et
minut efter, at du har taget eller vist billeder, for du
udfgrer pixelmapping. Hvis kameraet er slukket under
pixelmappingen, skal du udfere den igen.

Sadan indstilles CCD og
billedbehandlingsfunktionen
Tryk pa -knappen, nar [START] (Undermenu 2) vises.

o Kameraet kontrollerer og indstiller CCD og
billedbehandlingsfunktionen samtidig.
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Valg af en videostandard, der passer til dit tv [VIDEO OUT]
¥T2 (Indstillinger 2) » VIDEO OUT

@ Tv'ets videostandard afheenger af dit land og omréade. Fer du viser billeder fra kameraet pa dit tv, skal du veelge den
videoudgang, der passer til tv'ets videosignaltype.

Undermenu 2 Anvendelse
NTSC Ved tilslutning af kameraet til et tv i Nordamerika, Taiwan, Korea, Japan, osv.
PAL Ved tilslutning af kameraet til et tv i de europzeiske lande, Kina, osv.

CD Standardindstillingerne varierer, afhaengigt af hvilket land kameraet er kabt i.

Sadan vises billeder fra kameraet pa et tv
() Brug kameraet til at vaelge det videosignalformat, der passer il tv'ets (INTSCJ/[PAL]).

@ Slut kameraet il tv'et.

Tilsluttes tv'ets video- (gul)
og lydindgang (hvid). AV-kabel
(medfelger)

(® Teend for tv'et og skift "INPUT" til "VIDEO" (et indgangsstik, der sluttes til kameraet).

@ Se betjeningsvejledningen til tv'et for yderligere oplysninger om skift af indgangskilde pa tv'et.
(@ Tryk pa [=)-knappen, og brug <|]> til at vaelge det billede, der skal gengives.

@ De viste billeder og oplysningerne beskaeres muligvis. Dette afhaenger af tv'ets indstillinger.
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For oplysninger om brug af menuerne, se "Brug af Menuen" (s. 4).

Sadan spares batteri mellem Indstilling af dato og tid [@D]
optagelserne [POWER SAVE] ¥T> (Indstillinger 2) » @

T (Indstillinger 2) » POWER SAVE
Sadan valges rakkefolgen for visning

Undermenu 2 Anvendelse af dato
OFF Annullerer [POWER SAVE]. @ Tryk pa >, nar du har indstillet minutter, og brug A ¥V
Nar kameraet ikke har veeret brugt til at vaelge en datovisningsraekkefolge.
ON i ca. 10 sekunder, slukkes skeermen
automatisk for at spare pa batteriet. n o

Y M D TIME

Sadan fortsattes standbyfunktion o
Tryk pa en vilkarlig knap. 2010.10.26 12.3q7 Yo

Datoraekkefalge

AEndring af menusproget [@8]

¥T2 (Indstillinger 2) » L @ "Dato, tid, tidszone og sprog” (s. 17)

Undermenu 2 Anvendelse
Soro Du kan zendre det sprog, som
prog menuer og fejlmeddelelser vises pa.

@ Brug AV <ID> til at vaelge dit sprog, og tryk pa
knappen.
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Skift mellem tidszoner for hjemmet og rejseméalet [WORLD TIME]
¥T (Indstillinger 2) » WORLD TIME

O Du vil ikke kunne veelge en tidszone ved hjeelp af [WORLD TIME], hvis kameraets ur ikke ferst er blevet indstillet
ved hjeelp af [@D].

Undermenu 2 Undermenu 3 Anvendelse
P Tiden i tidszonen for dit hjem (tidszonen, der er valgt for f&

i undermenu 2).

HOME/ALTERNATE
Tiden i tidszonen for rejsemalet (den tid, der er valgt for ==
i undermenu 2).

L — Vzelg hjiemmets tidszone ().

-2 — Veelg rejsemalets tidszone (H).

' | omrader, der anvender sommertid, skal du bruge AV for at sla sommertid ((SUMMER]) til.
2 Nar du veelger en tidszone, veelger kameraet automatisk tidsforskellen mellem den valgte zone og hjemmets
tidszone (1) for at vise tiden i rejsemalets tidszone ().
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Printning

Direkte printning (PictBridge')

Ved at slutte kameraet til en PictBridge kompatibel printer
kan du printe billeder direkte uden at bruge en computer.
Se printerens betjeningsvejledning for at finde ud af,

om din printer understeatter PictBridge.

! PictBridge er en standard, der bruges ved tilslutning af
digitalkameraer og printere fra forskellige producenter
og printe billeder direkte.

De printerindstillinger, papirformater og andre
parametre, der kan indstilles med kameraet afhaenger
af den printer, der bruges. Se betjeningsvejledningen
til printeren for yderligere oplysninger.

Se printerens betjeningsvejledning for yderligere
oplysninger om tilgaengelige papirformater, ileegning
af papir og iseetning af blaekpatroner.

Printning af billeder med printerens
standardindstillinger [EASY PRINT]

@ 1 opsztningsmenuen skal [USB CONNECTION]
indstilles til [PRINT]. “Brug af menuen” (s. 4)

2 Taend printeren, og slut kameraet til
printeren.

Multistik

USB-kabel
(medfalger)

EASY PRINT START »
CUSTOM PRINT &

1 Vis det billede, der skal printes pa skarmen.
@ "Visning af billeder" (s. 22)

3 Tryk pa [> for at starte printningen.

4 Hvis du vil printe et nyt billede, skal du
bruge <|>> til at vaelge et billede og trykke
pa -knappen.
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Sadan afsluttes printningen Undermenu 2 Anvendelse

Nar et valgt billede vises pa skaermen, skal du tage PRINT Det i trin 6 valgte billede printes.
USB kablet ud af kameraet og printeren.

Alle billeder i den indbyggede
hukommelse eller pa kortet printes.
Et billede printes i forskellige
formater.

ALL PRINT

MULTI PRINT

Der printes et indeks over
ALL INDEX alle billeder i den indbyggede
hukommelse eller pa kortet.

Der printes billeder ud fra
printkodningsdata pa kortet.

" [PRINT ORDER] kan kun bruges, nar der i forvejen er
oprettet printkodninger. "Printkodninger (DPOF)" (s. 51)

PRINT ORDER™

/Endring af printerens indstillinger

[CUSTOM PRINT]
4 Brug AV til at vaelge [SIZE] (Undermenu 3),
7 Folg trin 1 og 2 i [EASY PRINT] (s. 47). og tryk pa [>.
Hvis skaermen [PRINTPAPER] ikke vises, er [SIZE],
2 Tryk pa (ox] knappen for at starte printningen. [BORDERLESS] og [PICS/SHEET] indstillet til

printerens standard.
3 Brug AV til at vaelge printfunktion, og tryk
pa (od-knappen. PRINTPAPER

PRINT MODE SELECT

PRINT

ALL PRINT
MULTI PRINT
ALL INDEX
PRINT ORDER

SIZE BORDERLESS

STAI RD |» STANDARD

EXIT [EN
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5 Brug AV til at vaelge indstillingen
[BORDERLESS] eller [PICS/SHEET],
og tryk pa (od-knappen.

Undermenu 4 Anvendelse

Billedet printes med en ramme
omkring det ([OFF]).

Billedet printes, sa det fylder hele
arket ([ON]).

OFF/ON™

(Antallet af
billeder pr. ark
varierer afhaengigt
af printeren)

Der kan kun veelges et antal billeder
pr. ark ([PICS/SHEET]), hvis [MULTI
PRINT] blev valgt i trin 3.

! De tilgeengelige indstillinger for[BORDERLESS]
varierer afhaengigt af printeren.
@ Huis der veelges [STANDARDY] i trin 4 og 5, printes
billedet med printerens standardindstillinger.

(@3100-0004

0112817238
PRINT
MORE ~

SINGLE PRINT a

Sadan vzlges detaljerede

printerindstillinger

@ Brug A V <ID> til at veelge indstillingen, og tryk pa
-knappen.

PRINT INFO

dhx 1
DATE WITHOUT

FILE NAME
=

WITHOUT

Undermenu 5| Undermenu 6 Anvendelse

Dette veelger

hx gtil10 antal print.

Hvis du veelger
[WITH], printes
billederne med dato.
Hvis du veelger
[WITHOUT], printes
billederne uden dato.

DATE WITH/WITHOUT

6 Brug <> til at vaelge et billede.

7 Tryk pa A for at oprette en printkodning for
det aktuelle billede. Tryk pa V for at foretage
detaljerede printerindstillinger for det aktuelle
billede.

Hvis du vaelger
[WITH], printes
filnavnet pa billedet.
Hvis du veelger
[WITHOUT], printes
filnavnet ikke pa
billedet.

FILE NAME |WITH/WITHOUT

Dette markerer en
del af billedet til
printning.

(Fortszetter til
= indstillingsmenuen.)
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Sadan beskares etAb|IIede [ . O Tryk pa o knappen.
(@ Brug zoomknapperne il at vaelge beskeeringsrammens

starrelse, og brug A V <|D> til at flytte rammen. Tryk PRINT

derefter pa -knappen.

PRINT

CANCEL

10 Brug AV til at vaelge [PRINT], og tryk pa
(0J-knappen.
e Printningen begynder.
o Nar [OPTION SET] veelges i [ALL PRINT], vises
skaermen [PRINT INFO].

e Nar printningen er afsluttet, vises menuen
[PRINT MODE SELECT].

@ Brug A Vtil at veelge [OK], og tryk pa (oK-knappen.

PRINT MODE SELECT

CANCEL

GROR
ALL PRINT
MULTI PRINT
8 Gentag eventuelt trin 6 og 7 for at valge det ALL INDEX
billede, der skal printes, vaelg detaljerede | PRINTORDER |
indstillinger og [SINGLE PRINT] indstillingen. EXIT [E

50 DA



Sadan annulleres printningen

(® Nar [DO NOT REMOVE USB CABLE] vises, skal du
trykke pa MENU-knappen, bruge A V til at veelge
[CANCEL], og derefter trykke pa knappen.

™V

DO NOT REMOVE USB CABLE
CANCEL [El

CONTINUE

CANCEL

SET[

11Tryk pa MENU knappen.

1 2 Nar meddelelsen [REMOVE USB CABLE]
vises, skal du tage USB kablet ud af kameraet
og printeren.

Printkodninger (DPOF ")

Nar du bruger printkodninger, gemmes antal print og

indstilling for indfotografering af dato i billedoplysningerne

pa kortet. Dette gar det let at printe billederne pa

en printer eller fa dem printet hos en professionel

fotoserviceudbyder, der understotter DPOF, ved kun at

bruge printkodningerne pa kortet uden en computer eller

et kamera.

! DPOF er et standardformat, der bruges til lagring af
automatiske printoplysninger fra digitalkameraer.

@ Du kan kun oprette printkodninger for billeder, der er
gemt pa kortet. Saet et kort med billeder i kameraet,
for du opretter printkodninger.

@ DPOF kodninger, der er oprettet pa en anden
DPOF enhed, kan ikke zendres med dette kamera.
AEndringer skal foretages pa den oprindelige enhed.
Nar du opretter nye DPOF kodninger med kameraet,
slettes de printkodninger, der blev oprettet med den
anden enhed.

@ Der kan oprettes DPOF kodninger for op til
999 billeder pr. kort.

DA 51



Printkodning af enkeltbilleder [{]]

1 Vis opsatningsmenuen.

CD "Brug af menuen" (s. 4)

2 Fra gengivelsesmenuen [>] skal du vzlge
[PRINT ORDER], og derefter trykke pa
-knappen.

PRINT ORDER

3 Brug AV til at vaelge [], og tryk pa
(09-knappen.

4 Brug <> til at vaelge et billede der skal
printkodes. Brug A V til at vaelge antal.
Tryk pé (od-knappen.

5 Brug AV til at velge indstillingen [ED]
(datoprint), og tryk pa ox-knappen.

Undermenu 2 Anvendelse
NO Kun billedet printes.
DATE Optagedatoen printes pa billedet.
TIME Optagetidspunktet printes pa billedet.

D40

3

2w
ADI00-0004)
SO0/ 12580
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PRINT ORDER

SET

CANCEL

6 Brug AV til at vaelge [SET], og tryk pa
(oJ-knappen.



Sadan printkodes alle billeder pa
kortet [[4]

Nulstilling af printkodningsdata for
valgte billeder

1 Folg trin 1 0g 2i [T;] (s. 52).

1 Folg trin 1 0g 2 [0] (s. 52).

2 Brug AV til at vaelge [{4], og tryk pa
(0J-knappen.

2 Brug AV til at vaelge [], og tryk pa
[o9-knappen.

3 Folg trin 509 6 [O].

Nulstilling af alle printkodningsdata

1 Folg trin 1 0g 2 [] (s. 52).

2 Brug AV til at vaelge enten [[}] er [{%],
og-tryk pa (ox-knappen.

PRINT ORDER SETTING

PRINT ORDERED

RESET

KEEP

BACK [EN SET[A

3 Brug AV til at vaelge [KEEP], og tryk pa
-knappen.

4 Brug <|]> til at velge billedet med den
printkodninger, som du vil annullere.
Brug AV til at indstille printantallet til "0".

5 Gentag eventuelt trin 4, og tryk pa
-knappen, nar du er faerdig.

6 Brug AV til at vaelge indstillingen [@)]
(datoprint), og tryk pa (cd-knappen.
o Indstillingerne anvendes pa de resterende billeder
med printkodningsdata.

3 Brug AV til at vaelge [RESET], og tryk pa
(ox-knappen.

7 Brug AV til at vaelge [SET], og tryk pa
[o9-knappen.
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Tip om brug

Hvis kameraet ikke fungerer efter hensigten, eller der
vises en fejlmeddelelse pa skaermen, og du ikke er sikker
pa, hvad du skal ggre, skal du leese nedenstaende for at
lgse problemet.

Fejlifinding

Batteri
"Kameraet fungerer ikke, selvom batteriet er sat i".
e St et opladet batteri i kameraet, og serg for,
at det vender korrekt.
"Indszettelse af batteriet og SD/SDHC-
hukommelseskort (seelges separat)” (s. 12),
"Opladning af batteriet og opsaetning med den
medfglgende CD" (s. 13), "Opladning af batteriet
med den medfelgende USB-netadapter” (s. 15)
Batteriets ydeevne kan vaere midlertidigt nedsat
pa grund af lav temperatur. Tag batterierne ud
af kameraet, og varm dem op ved at putte dem
i lommen i et stykke tid.

Kort/indbygget hukommelse
“Der vises en fejlmeddelelse.”
"Fejlmeddelelse” (s. 55)

Udloser
"Der tages ikke et billede, nar udlgseren trykkes ned."
o Annuller hvilefunktion.

Hvis kameraet ikke betjenes i 3 minutter, efter
at der er taendt for det, skifter det automatisk til
dvaletilstand, og skeermen slukkes, for at spare
pa batteriet. Der tages ikke et billede, selvom
udlgseren trykkes helt ned i denne funktion. Brug
zoomknapperne eller andre knapper til at bringe
kameraet ud af hvilefunktionen, far der tages et
billede. Hvis kameraet ikke betjenes i 12 minutter,
slukkes det automatisk. Tryk pa& ON/OFF-knappen
for at teende kameraet.
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e Tryk pa [=]-knappen for at indstille en
optagefunktion.

e Vent med at tage billedet, indtil 5(0pladning af
flash) holder op med at blinke.

Skaerm
"Vanskelig at aflese.”

e Der kan veere opstaet kondens™. Sluk for
kameraet, og vent til kamerahuset har samme
temperatur som omgivelserne og er tort, far du
tager billeder.

! Der kan opsta dug i kameraet, nar det hurtigt
bringes fra et koldt sted til et varmt og fugtigt rum.
"Der er lodrette linjer pa skaarmen."

e Dette kan opsta, hvis kameraet er rettet mod
et meget lyst motiv under en skyfri himmel, osv.
Linjerne kan dog ikke ses pa det feerdige billede.

"Lyset fanges pa billedet.”

e Optagelse med flash i mgrke omgivelser giver et
billede med mange reflekser, nar flashen rammer
stevpartikler i luften.

Dato- og tidsfunktion

"Dato- og tidsindstillinger vender tilbage til
standardindstillingen.”

e Huvis batteriet tages ud af kameraet og ikke
saettes iigen i ca. en dag’?, vender dato- og
tidsindstillingerne tilbage til standardindstillingen,
og skal indstilles igen.

"2 Den tid der gar, for dato- og tidsindstillingerne
vender tilbage til standardindstillingen varierer,
afhaengigt af hvor lzenge batterierne har siddet
i kameraet.

"Dato, tid, tidszone og sprog"” (s. 17)




Diverse

"Kameraet laver en lyd, nar jeg optager billeder.”
e Kameraet kan aktivere optikken og lave en lyd, selv
om der ikke udfgres nogen handling. Det skyldes,
at kameraet automatisk stiller skarpt, s& det er klar

til optagelse.

Fejlmeddelelse

@ Nar en af nedenstdende meddelelser vises pa
skaermen, skal du lzese Igsningsforslaget.

Fejlmeddelelse

Afhjzelpning

NO PICTURE

Problem i den indbyggede
hukommelse/pa kortet

Du skal tage billeder, for du kan
fa dem vist.

CJ

PICTURE ERROR

Problem med det valgte billede
Brug et redigeringsprogram osv. til
at fa vist billedet pa en computer.
Hvis billedet stadig ikke kan vises,
er billedfilen beskadiget.

Fejimeddelelse

Afhjzelpning

[

CARD ERROR

Kortproblem
Isaet et nyt kort.

J

Problem med det valgte billede

[

WRITE PROTECT

Kortproblem

Kortets skrivebeskyttelseskontakt
er indstillet til "LOCK"-siden. Frigiv
kontakten.

M

Problem i den indbyggede
hukommelse
* Isaet et kort.

MEMORY FULL |, gjet ugnskede billeder.”
m Kortproblem
« Udskift kortet.
CARD FULL « Slet ugnskede billeder.™

CARD SETUP

Kortproblem

Brug AV il at veelge [FORMAT],
og tryk pa [ex-knappen. Brug
derefter A V til at veelge [YES],
og tryk pa [ox-knappen.?

MEMORY SETUP

[FoweR oFF

MEMORY FORMAT

Problem i den indbyggede
hukommelse

Brug AV il at veelge [MEMORY
FORMAT], og tryk pa [ox}-knappen.
Brug derefter A V til at veelge
[YES], og tryk pa [od-knappen.2

THE IMAGE Brug et redigeringsprogram osv. til
CANNOT BE at redigere billedet pa en computer.
EDITED
D Problem med batteriet
Oplad batteriet.
BATTERY EMPTY | 0o Paren®
0D Problem med forbindelsen
¥ Slut kameraet korrekt til
NO CONNECTION | computeren eller printeren.
é Printerproblem
NO PAPER Laeg papir i printeren.
Printerproblem
NO INK Fyld mere blaek pa printeren.
:N- Printerproblem
JAMMED Fjern det fastkerte papir.
Printerproblem
SETTINGS Ny " . -
CHANGED" Vend tl!bage til de indstillinger,
hvor printeren kan bruges.
Printerproblem
Sluk for kameraet og printeren,
PRINT ERROR kontroller, om der er problemer

med printeren, og taend dem igen.
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Fejlmeddelelse Afhjzelpning

CANNOT PRINT™*

Problem med det valgte billede
Brug en computer til at printe.

" Overfer vigtige billeder til computeren inden sletningen.

2 Alle data slettes.
** Denne meddelelse vises f.eks., nar printerens

papirbakke er fiernet. Brug ikke printeren, nar du
veelger printindstillinger pa kameraet.

" Dette kamera kan muligvis ikke printe billeder, der er
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taget med et andet kamera.
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Tips til optagelse

Leaes nedenstaende, nar du ikke er sikker pa, hvordan du
far taget det billede, som du forestiller dig.

Fokusering

"Stil skarpt pa motivet"

e Sadan tager du et billede af et motiv uden for
skaermens midte
Stil skarpt pa en genstand, der har samme afstand
til kameraet som motivet, komponer optagelsen,
og tag billedet.
Sadan trykkes udlgseren halvt ned (s. 20)
Indstil [AF MODE] (s. 35) til [FACE/iESP]
Optagelse af et billede med [AF TRACKING]-
funktion (s. 35)
Kameraet fglger automatisk motivets beveegelser
for hele tiden at fokusere pa det.
Sadan tager du et billede, nar det er svart at
bruge autofokus
| nedenstaende tilfeelde skal du gere felgende: Stil
skarpt pa en genstand med stor kontrast, der har
samme afstand til kameraet som motivet (ved at
trykke udlgseren halvt ned), komponer optagelsen,
og tag billedet.

Motiver med lav kontrast

Nar meget lyse motiver er midt
pa skeermen




Motiv uden lodrette linjer!

! Du kan ogséa komponere billedet ved at holde
kameraet lodret, nar du stiller skarpt, for derefter
at vende kameraet tilbage til vandret position for
at tage billedet.

=
s

Nar afstanden til motiverne
varierer

Motiver i bevaegelse |-

Motiver der ikke er i midten
af billedet [~

e

Kamerarystelser

"Sadan tager du billeder uden rystelser”
o Optagelse af billeder med (@§)-funktionen (s. 26)
e Valg *§ (SPORT) i SCN-funktion (s. 26)
Funktionen ¥ (SPORT) bruger en hurtigere
lukkertid og kan begraense det sler, der opstar,
nar motivet bevaeger sig.
Optagelse af billeder med hgj felsomhed (ISO)
Hvis der vaelges en hgj falsomhed, kan du tage
billeder med en hurtigere lukkertid pa steder,
hvor det ikke er muligt at bruge en flash.
"Valg af ISO indstilling" (s. 32)

Eksponering (lysstyrke)

"Optagelse af billeder med korrekt lysstyrke"

o Optagelse af billeder med udfyldningsflash
[FILL IN] (s. 30)
Et motiv i modlys bliver lysere.

e Optagelse af billeder med

ksp ing: pensation (s. 31)

Tilpas lysstyrken pa optageskaermen. Nar du tager
billeder af hvide motiver (f.eks. sne), bliver billedet
maorkere, end motivet er i virkeligheden. Brug
eksponeringskompensation til at justere i positiv
(+) retning for at fa hvide nuancer til at se rigtige
ud. Nar du tager billeder af sorte motiver, er det
effektivt at justere i negativ (-) retning.
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Farvemaetning

"Optagelse af billeder med naturlige farver"

e Optagelse af billeder med valg af hvidbalance
(s.32)
| de fleste situationer opnas det bedste resultat
med [WB AUTO]-indstillingen, men til visse motiver
kan det veere ngdvendigt at eksperimentere med
forskellige indstillinger. (Gaelder iszer for skygger
under en skyfri himmel, i situationer hvor naturligt
og kunstigt lys blandes osv.)

Billedkvalitet

"Sadan tager du skarpere billeder”

e Optagelse af billeder med optisk zoom
Undga at bruge digital zoom (s. 21), nar du tager
billeder.
Optagelse af billeder med lav felsomhed (1ISO)
Hvis billedet tages med en hgj felsomhed,
kan der opsta stgj (sma farvede prikker og
farveujeevnheder, der ikke var pa det oprindelige
billede), og billedet kan komme til at se kornet ud.
Resultatet er mere kornet, end hvis billedet var
taget med lav felsomhed.
"Valg af ISO indstilling" (s. 32)

Batterier [

"Sadan far du batterierne til at holde lzengere"

e Undga folgende, nar du ikke tager billeder, fordi
det bruger meget strem

o At trykke udigseren halvt ned gentagne gange
e Gentagen brug af zoom
o Indstil [POWER SAVE] (s. 45) til [ON]

58 DA

Tip til visning/redigering

Gengivelse

"Gengivelse af billeder i den indbyggede hukommelse
og pa kortet"
o Fjern kortet, nar der gengives billeder fra den
indbyggede hukommelse

Indszettelse af batteriet og SD/SDHC-
hukommelseskort (kgbes separat) (s. 12)

Redigering
"Sletning af lyd, der er optaget til et billede"

e Overspil lyden med ingenting, nar billedet vises
"Tilfgjelse af lyd til billeder [8]" (s. 37)



Appendiks

Vedligeholdelse af kameraet

Udvendigt

« Tor det forsigtigt af med en blgd klud. Brug en klud,
der er dyppet i mildt seebevand og opvredet hardt, hvis
kameraet er meget snavset. Tor kameraet af med den
fugtige klud, og ter efter med en ter klud. Hvis kameraet
har vaeret brugt pa stranden, skal det terres af med en
klud, der er dyppet i rent vand og opvredet hardt.

Skaerm

« Tor den forsigtigt af med en blad klud.

Optik

« Fjern stev med en almindelig puster, og ter forsigtigt
efter med en linseklud.

Batteri/USB-netadapter

 Tor forsigtigt af med en blad, ter klud.

@ Brug ikke kraftige oplasningsmidler, f.eks. benzol eller

sprit, eller klude, der er behandlet med kemikalier.

@ Der kan opsta mug pa optikken, hvis den er meget
snavset.

Opbevaring

* Fjern batteriet, USB-netadapteren og kortet, og opbevar
kameraet et koligt og tert sted med god ventilation, hvis
det ikke skal bruges i laengere tid.

« Saet jeevnligt batteriet i, og kontroller kameraets
funktioner.

@ Undga at opbevare kameraet sammen med kemiske
produkter, da det kan medfgre korrosion.

Batteriet og USB-netadapteren

* Dette kamera bruger et Olympus Li-ion batteri (LI-70B).

Batterier af anden type kan ikke bruges.

@ Forsigtig:
Der er risiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes
med et batteri af forkert type.

Bortskaf det bruge batteri ved at felge anvisningerne.

(s. 66)
Stremforbruget varierer afhaengigt af, hvilke funktioner
du bruger.
| nedenstaende situationer bruger kameraet hele tiden
strgm, og batteriet bliver hurtigt tomt.
* Zoom bruges gentagne gange.
« Udlgseren trykkes halvt ned gentagne gange

i optagefunktion og autofokus aktiveres.
« Visning af et billede pa skaermen i lang tid.
* Kameraet er sluttet til en computer eller printer.
Hvis der bruges et naesten tomt batteri, slukker
kameraet muligvis uden, at symbolet for lavt
batteriniveau vises.
Det genopladelige batteri er ikke helt opladet
ved leveringen. Brug den medfglgende F-2AC
USB-netadapter (herefter kaldet USB-netadapter)
til at oplade batteriet for brug.
Nar den medfglgende USB-netadapter anvendes,
tager opladning normalt cirka 3 timer (varierer efter
anvendelsen).
Den medfglgende USB-netadapter er designet
til kun at blive brugt til opladning. Serg for, at der ikke
udferes optagelse, visning af billeder m.m., mens
USB-netadapteren er tilsluttet kameraet
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+ Den medfglgende USB-netadapter er designet til
kun at blive anvendt sammen med dette kamera.
Andre kameraer kan ikke oplades med denne
USB-netadapter.

Ma ikke bruges med andre enheder.

For USB-netadapter af indstikstypen:

Den medfglgende USB-netadapter er beregnet til at
veere korrekt placeret i lodret stilling eller i en holder
pa gulvet.

Brug af din USB-netadapter i udlandet

+ USB-netadapteren kan bruges med de fleste
boligstremkilder inden for omradet 100 V til 240 V AC
(50/60Hz) over hele verden. Afhaengigt af det land
eller det omrade, som du befinder dig i, kan
stikkontakten dog have forskellige udformninger,

og USB-netadapteren kan kraeve en adapter for at
passe i stikkontakten. Kontakt din lokale elektriker
eller rejsebureauet for at fa yderligere oplysninger.
Brug ikke rejsespaendingsomformere, da de kan
beskadige din USB-netadapter.
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Brug af det SD/SDHC-hukommelseskort

Hukommelseskortet (og den indbyggede hukommelse)
svarer til den film, der bruges i et almindeligt kamera. Det
er ogsa muligt at slette og redigere optagne billeder (data)
ved hjeelp af en computer. Kort kan tages ud af kameraet
og skiftes ud, hvilket ikke er muligt med den indbyggede
hukommelse. Man kan tage flere billeder med kort med
starre kapacitet.

Skrivebeskyttelseskontakt til SD/SDHC-kort
SD/SDHC-kort krop har en skrivebeskyttelseskontakt.
Hvis du saetter kontakten til "LOCK"-side, vil du ikke kunne
skrive til kortet, slette data eller formatere. Frigiv kontakten
for at aktivere skrivning.

Kort, der er kompatible med kameraet

SD/SDHC-hukommelseskort (besgg Olympus' websted
for oplysninger om hukommelseskort, der er testet og

godkendt til brug)
S"/ A




Brug af et nyt kort

Kort skal formateres med dette kamera for forste brug
eller efter at have veeret anvendt med andre kameraer
eller computere.

[MEMORY FORMAT)/[FORMAT] (s. 40)

Kontrol af billedplacering

Hukommelsessymbolet viser, om det er den indbyggede
hukommelse eller kortet, der bruges til at optage og
gengive billeder.

Symbol for aktuel hukommelse
: Den indbyggede hukommelse bruges
B: Kortet bruges

Symbol for aktuel
hukommelse

Optagefunktion

Gengivefunktion

@ Selvom du bruger [MEMORY FORMAT]/[FORMAT],
[ERASE], [SEL. IMAGE] eller [ALL ERASE], slettes
dataene pa kortet ikke helt. Nar du kasserer kortet,
skal du gdelaegge det, sa andre ikke kan se dine
personlige data.

Laesning/skrivning pa kortet

Under optagelse lyser den aktuelle hukommelsesindikator

rodt, nar kameraet skriver data. Abn aldrig batteri-/
kortdeekslet, og tag aldrig USB-kablet ud. Dette
kan beskadige dine billeder, men den indbyggede
hukommelse eller kortet kan ogsa blive gdelagt.

Lyser radt
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Antal der kan gemmes (billeder)/Kontinuerlig optageleengde (film) i den indbyggede
hukommelse og pa SD/SDHC-hukommelseskort

@ Angivelserne af antal billeder, der kan gemmes, samt kontinuerlig optageleengde er omtrentlige. Den aktuelle
kapacitet afhaenger af optageforholdene og det anvendte kort.

Billeder
Antal billeder, der kan gemmes
OPL@SNING | KOMPRIMERING Indbyaget hukommelse SD/SDHC hukommelseskort
L (1 GB)
39682976 Fle ! 148
x
& 2 204
. 1 218
M 3264%2448 Fite
N 3 429
. 2 352
B 25601920 Fite
& 6 682
2048x1536 Fle > %5
x
& 1 1121
it 9 923
1600%1200
N 19 1.847
. 14 1.427
KT 1280x960 Fie
N 30 2.855
s40m480 ¥ 61 5711
x
& 13 9.999
1920%1080 Fle i 5%
x M
: 17 1,697
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Film

K lig lzngd|
OPL@SNING | BILLEDFREKVENS Indbygget hukommelse SDSEHE "(:'kg";me'ses"m
Med lyd Uden lyd Med lyd Uden lyd
5 sek. 5 sek. 8 min. 50 sek. 8 min. 56 sek.
640480 {158 11 sek. 11 sek. 17 min. 30 sek. | 17 min. 52 sek.
15 sek. 16 sek. 24 min. 17 sek. 25 min. 1 sek.
W 320x240 - -
A58 30 sek. 32 sek. 47 min. 13 sek. | 50 min. 2 sek.

@ Den maksimale filstgrrelse for en enkelt film er 2 GB uanset kortets kapacitet.

Sadan gges det antal billeder, der kan tages

Du kan slette ugnskede billeder eller slutte kameraet til en computer eller en anden enhed og gemme billederne der for
senere at slette billederne i den indbyggede hukommelse eller pa kortet.

[ERASE] (s. 24, 38), [SEL. IMAGE] (s. 38), [ALL ERASE] (s. 38), [MEMORY FORMAT}/[FORMAT] (s. 40)
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SIKKERHEDSFORSKRIFTER

4 RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D '
MA IKKE ABNES ]

Placering — For at undga skader pa produktet og personer skal
dette produkt anbringes pa et sikkert stativ, holder eller el. lign.

Stremforsyning — Produktet ma kun tilsluttes de stremkilder,
der er angivet pa produktets maerkat.

Tordenvejr — Hvis der opstar tordenvejr under brug af en
USB-netadapter, skal den gjeblikkeligt fiernes fra stikkontakten.

FORSIGTIG: FOR AT REDUCERE RISIKOEN
FOR ELEKTRISK ST@D MA COVERET (ELLER
BAGBEKLADNINGNEN) IKKE FJERNES.
INDVENDIGE DELE MA IKKE SERVICERES AF BRUGEREN.
SERVICE SKAL UDF@RES AF KVALIFICERET
OLYMPUS SERVICEPERSONALE.

A En trekant med et udrabstegn ger dig

opmaerksom pa vigtige betjenings- og
vedligeholdelsesanvisninger i det materiale,
der er vedlagt produktet.

Hvis produktet bruges uden hensyn til

oplysningerne under dette symbol, er der

risiko for alvorlig personskade eller dedsfald.

Hvis produktet bruges uden hensyn til

oplysningerne under dette symbol, er der

risiko for personskade eller dedsfald.

A FORSIGTIG Hvis produktet bruges uden hensyn til
oplysningerne under dette symbol, er der
risiko for lettere personskade, beskadigelse
af udstyret eller tab af veerdifulde data.

A FARE

A ADVARSEL

ADVARSEL!
FOR AT UNDGA RISIKO FOR BRAND ELLER ELEKTRISK
ST@D MA DETTE PRODUKT ALDRIG ADSKILLES ELLER

UDSATTES FOR H@J LUFTFUGTIGHED.

Fr — For at undgé personskade ma der aldrig
stikkes metalgenstande ind i produktet.

Varme — Dette produkt mé aldrig bruges eller
opbevares i naerheden af en varmekilde, f.eks. en
radiator, et varmespjeeld, en breendeovn eller andre
varmeudviklende apparater herunder stereoforsteerkere.

Handtering af kameraet

A ADVARSEL
*Brug ikke i af eller

eksplosive gasser.

« Brug ikke flashen og LED lys teet pa mennesker (spadborn,
mindre bern osv.).

« Du skal vaere mindst 1 m veek fra personens ansigt. Hvis
flashen aktiveres for teet pa et motivs gjne, kan det medfere
kortvarig synsnedszettelse.

« Sorg for at holde spadbern og mindre bern vaek fra kameraet.

« Sorg altid for, at kameraet er uden for mindre berns
reekkevidde for at undga, at der opstar felgende farlige
situationer, som kan medfere alvorlig personskade:
*Kveelning som falge af, at remmen kommer omkring halsen.
+ At batterier, kort eller andre smadele bliver slugt ved et uheld.
+ At flashen ved et uheld udlgses direkte i deres egne gjne

eller i andre barns gjne.
* Personskade ved et uheld som fglge af kameraets
b lige dele.

Generelle forholdsregler

Laes alle anvisninger — Lees hele vejledningen, for produktet
tages i brug. Gem alle vejledninger og al dokumentation til
senere brug.

Rengering — Tag altid stikket ud, inden produktet rengeres.
Brug kun en blgd klud til rengering. Brug hverken vaesker,
rensemidler pa spraydase eller organiske oplgsningsmidler
til at rengere dette produkt.

Tilbeher — For din egen sikkerhed og for at undga beskadigelse
af produktet, ber du kun bruge tilbeher anbefalet af Olympus.

Vand og fugt — Lees afsnittet om sikring mod vejret for
forholdsregler for produkter, der er sikret mod vejret.
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« Se ikke direkte mod solen eller kraftige lyskilder gennem
kameraet.

« Kameraet ma ikke bruges eller opbevares i stavede eller fugtige
omgivelser.

* Dk ikke flashen med haenderne, nar den udlgses.

« Brug kun SD/SDHC-hukommelseskort. Anvend aldrig andre
typer af kort.
Hvis du ved et uheld skulle indszette en anden type kort
i kameraet, skal du kontakte en autoriseret forhandler eller
servicecenter. Forsag ikke at fierne kortet med magt.

A FORSIGTIG
* Brug ikke kameraet, hvis der kommer lugt, stoj eller rog fra det.
« Fjern i sa fald aldrig batteriet med de bare haender. Det kan
medfere brand eller forbraending af haenderne.



« Hold aldrig og brug aldrig kameraet med vade hander.
* Laeg ikke kameraet, hvor det kan blive udsat for meget hgje
temperaturer.

* Dette kan gdelaegge dele i kameraet og kan under visse
omsteaendigheder medfare, at der gar ild i kameraet. Brug ikke
USB-netadapteren, hvis den er daekket (f.eks. med et taeppe).
Det kan medfere overophedning og brand.

« Veer forsigtig med kameraet, sa lettere forbraending undgas.

« Kameraet indeholder metaldele, der kan blive overophedede,
s& de kan give lettere forbreendinger. Vaer opmaerksom pa
folgende:

* Kameraet bliver varmt efter brug i en laengere periode. Hvis
du fortsaetter med at bruge kameraet, kan det medfore lette
forbraendinger.

* Pa steder med meget lave temperaturer, kan kameraet
blive koldere end omgivelsestemperaturen. Baer om muligt
handsker, nar kameraet bruges i lave temperaturer.

« Ver forsigtig med remmen.

« Veer forsigtig med remmen, nar kameraet bzeres. Den kan let

fa fat i andre ting og forarsage alvorlig skade.

Forholdsregler ved handtering af batterier

Folg disse vigtige anvisninger for at undga, at batterierne
lekker, bliver hedet, braender, loderer eller

forarsager elektriske sted eller forbr

A FARE

* Kameraet bruger et Li-ion batteri som angivet af Olympus.
Opladning af batteriet med den angivne USB-netadapter.
Brug ikke andre USB-netadaptere.

» Tag forholdsregler ved opbevaring og transport af batterier for
at undga, at de kommer i forbindelse med metalgenstande
som smykker, nale, lase osv.

* Opbevar aldrig batterier i direkte sollys, ved hgje temperaturer
ien varm bil eller i naerheden af en varmekilde osv.

 Laes alle anvisninger grundigt igennem i forbindelse med
handtering af batterier for at undga, at de laekker, eller polerne
odeleegges. Forsgg aldrig at adskille batterier eller lodde
dem osv.

* Hvis du far batterisyre i gjnene, skal du omgaende skylle med
rent rindende vand og s@ge lzege med det samme.

+ Batterier skal altid opbevares utilgaengeligt for bern. Hvis et
barn sluger et batteri, skal du omgaende s@ge leege.

A ADVARSEL

* Opbevar altid batterier tort.

« For at forhindre, at batterierne laekker, overophedes eller
forarsager brand og eksplosion, ber der kun anvendes
batterier, som er anbefalet til dette produkt.

« Saet batteriet forsigtigt i som beskrevet i betjeningsvejledningen.

* Hvis genopladelige batterier ikke er blevet ladet op pa den
angivne tid, skal opladningen standses og batterierne ma
ikke bruges.

+ Brug ikke batteriet, hvis det er i stykker.

* Hvis et batteri laekker, bliver misfarvet, deformt eller pa anden
made defekt under brug, skal man stoppe brugen af kameraet.

*Hvis der kommer batterisyre pa tgj eller hud, skal tgjet
omgaende fiernes og det pageeldende omrade skylles
med rindende rent, koldt vand. Hvis vaesken forarsager
forbraendinger pa huden, skal der sgges laege med
det samme.

* Udszet ikke batterier for kraftige sted eller vedvarende
rystelser.

A FORSIGTIG

« Kontrollér altid batteriet omhyggeligt for laekager, misfarvning,
deformering og andre afvigelser, for det seettes i.

+ Batteriet kan blive varmt ved lang tids brug. For at undga
mindre forbreendinger méa det aldrig tages ud umiddelbart efter
brug af kameraet.

+ Tag altid batteriet ud af kameraet, hvis det ikke skal bruges
i laengere tid.

Forsigtighed ved brug af kameraet

+ Kameraet indeholder elektroniske praecisionsdele. Derfor m&
det aldrig efterlades pa felgende steder under brug eller ved
opbevaring:

+ Omgivelser med hgje temperaturer og/eller hgj luftfugtighed
eller store temperaturudsving. | direkte sollys, pa stranden,
i en lukket bil eller teet p& andre varmekilder (ovn, radiator
osv.) eller luftfugtere.

+ Steder med meget sand eller stov.

| neerheden af breendbare ting eller eksplosiver.

« Fugtige steder, f.eks. badevaerelser eller i regnvejr. Lees ogsa
vejledningen til produkter med vejrsikkert design, hvis disse
anvendes.

« Steder, der er udsat for kraftige rystelser.
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+Undga at tabe eller smide kameraet eller udszette det for
rystelser og sted.

* Reguler kameraets position ved at dreje pa stativhovedet,
nér kameraet er monteret pa et stativ. Drej ikke kameraet.

*Rer ikke ved kameraets elektriske kontakter.

« Efterlad ikke kameraet med optikken direkte mod solen.
Optikken eller lukkeren kan tage skade og give farvefejl,
spogelsesbilleder pa CCD'en eller forarsage brand.

« Indstil ikke optikken med vold.

« Fjern batterierne, hvis kameraet ikke skal bruges i lsengere
tid. Opbevar kameraet et koligt og tert sted, s& der ikke opstar
fugtighed eller dannes mug i kameraet. Kontroller kameraet,
inden det tages i brug igen ved at trykke p& udlgseren for at
kontrollere, om kameraet fungerer korrekt.

+ Kameraet kan fa funktionsfejl, hvis det bruges pa et sted,
hvor det udsaettes for et magneti omagnetisk felt,
radiobglger eller hgj spaending, for eksempel i naerheden af tv,
mikroovn, videospil, hgjttalere, store skeerme, tv-/radiotarne
eller transmissionstarne. | sddanne tilfeelde skal du slukke
kameraet og teende det igen for yderligere brug.

*Overhold altid de begraensninger til driftsmiljoet, der er
beskrevet i kameraets betjeningsvejledning.

Forholdsregler ved handtering af batterier

« Dette kamera bruger et Li-ion batteri som angivet af Olympus.
Brug ikke andre typer batterier.

+ Hvis batteripolerne bliver vade eller fedtede, kan der opsta fejl
i kontakten med kameraet. Tor batteriet grundigt af med en
ter klud for brug.

+Oplad altid et batteri, nar det bruges ferste gang, eller hvis det
ikke har vaeret brugt i laengere tid.

« Nar kameraet bruges ved lave temperaturer, skal kameraet
og batteriet holdes sa varme som muligt. Et batteri, der er
blevet afladet i kulde, kan fungere igen, nar det opvarmes
til stuetemperatur.

+ Antallet af billeder, der kan tages, afhaenger af
optageforholdene og batteriet.

* Beskyt miljget, og bortskaf batterierne korrekt. Nar brugte
batterier smides vaek, skal du tildeekke polerne og altid
overholde gzeldende love og regler.
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LCD skaerm

* Tryk ikke for hardt p& skaermen. Billedet kan blive slgret, og
der kan opsté gengivefejl, eller skeermen kan blive gdelagt.

« Der kan forekomme en lysstribe foroven og forneden pa
skeermen. Det er ikke en fejl.

« Hvis et motiv ses diagonalt pa skeermen, kan linjerne
forekomme ujaevne. Dette er ikke en fejl. Lysstriben er mindre
synlig i gengivefunktion.

« | kolde omgivelser kan LCD skaermen veere lang tid om at
teende eller farverne kan skifte forbigaende. Ved brug i meget
kolde omgivelser er det en god ide at varme kameraet op en
gang i mellem. En LCD skaerm, der ikke fungerer godt ved lave
temperaturer, fungerer helt normalt ved normale temperaturer.

*LCD'en i denne skeerm er fremstillet med hgjteknologiske
preecisionsveerktgjer. Der kan dog forekomme permanent
morke eller lyse punkter pa LCD skaermen. Afhaengigt af
synsvinklen og billedets farver kan disse punkter variere
i farver og lysstyrke. Det er ikke en fejl.

Rettigheder og bemaerkninger

« Olympus fremsaetter ingen erkleeringer og lover ingen garantier
vedrerende skader eller omkostninger opstaet ved lovmaessig
korrekt brug, eller ethvert krav fra tredjemand, som folge af
forkert brug af dette produkt.

« Olympus fremsaetter ingen erkleeringer og lover ingen garantier
vedrerende skader eller omkostninger opstaet ved lovmaessig
korrekt brug, og heefter ikke for skader opstaet ved sletning
af billeddata.

Bortfald af garanti

« Olympus laver ingen indsigelser eller lover ingen garantier
(implicit eller eksplicit) for skader eller omkostninger opstaet
i forbindelse med eller vedrgrende indholdet i dokumentationen
eller softwaren og kan aldrig geres ansvarlig for eventuelle
implicitte krav vedrerende merkantil anvendelse eller andet
brug eller andre direkte eller indirekte omkostninger (inklusive,
men ikke begreenset til indtjeningstab, virksomhedsophar
eller tab af forretningsoplysninger) forarsaget af brugen eller
manglende evne til at bruge dokumentationen eller softwaren
eller udstyret. | nogle lande kan firmaet ikke fraleegge sig
eller begreense ansvaret for felgeomkostninger eller implicit
garanti. Derfor geelder ovenstadende begraensninger muligvis
ikke i dit omrade.

* Olympus forbeholder sig alle rettigheder til denne vejledning.



Advarsel

Fotografering uden tilladelse eller brug af ophavsretligt materiale
kan veere i strid med geeldende lov. Olympus fraleegger sig
ethvert ansvar for dette, samt andre forhold, der matte kraenke
indehaverne af det beskyttede materiale.

Angaende copyright

Alle rettigheder forbeholdes. Intet af dette skriftlige materiale
eller de vedlagte programmer ma kopieres eller gengives
uden tilladelse fra Olympus. Alt ansvar fraleegges vedrerende
brug af materialet, samt for omkostninger opstaet som falge
af brug af dette materiale. Olympus forbeholder sig ret til at
aendre indholdet i denne dokumentation eller programmerne
uden varsel.

Bemaerkninger om FCC

* Radio- og tv-interferens

« /Endringer eller tilpasninger, der ikke er udtrykkeligt
godkendt af producenten, kan ugyldiggere brugerens
ret til at bruge dette udstyr. Udstyret er blevet afprevet og
fundet i overensstemmelse med graensevaerdierne for en
Klasse B digitalenhed jeevnfer afsnit 15 i FCC-reglementet.
Graenseveerdierne har til hensigt at give rimelig beskyttelse
mod skadelig interferens i en almindelig installation.

« Udstyret genererer, bruger og kan udsende radiofrekvensenergi,
og hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse
med instruktionerne kan det forarsage skadelig interferens
i radiokommunikation.

 Der er dog ingen garanti for, at der ikke opstar interferens
i en bestemt installation. Hvis udstyret forarsager skadelig
interferens i forbindelse med radio- eller tv-modtagelse (dette
kan du finde ud af ved at slukke og teende udstyret), skal du
forsege at udbedre situationen pa en af felgende mader:

« Juster modtagerantennen, eller placer den et andet sted.

* @g afstanden mellem kameraet og modtageren.

« Slut udstyret il en stikkontakt pa et andet kredslgb end det
kredslgb, som modtageren er tilsluttet.

« Kontakt en forhandler eller autoriseret radio/tv-tekniker for
at fa hjeelp. Nar kameraet skal sluttes til en pc (personlig
computer), der understgtter USB-tilslutning, ma dette kun
ske med det medfelgende USB-kabel fra OLYMPUS.

Enhver uautoriseret aendring eller tilpasning af udstyret kan
ugyldiggere brugerens ret til at bruge det.

Brug kun dedikeret genopladeligt batteri

og USB-netadapter
Vi anbefaler kraftigt, at du kun bruger det originale Olympus
dedikerede genopladelige batteri og USB-netadapter med
dette kamera. Brug af genopladelige batterier og/eller
USB-netadaptere, som ikke er fra Olympus, kan medfere
brand eller personskade pga. laekage, varme, anteending eller
edeleeggelse af batteriet. Olympus patager sig intet ansvar for
uheld eller gdelaeggelse som folge af brug af batteri og/eller
USB-netadapter, som ikke er originalt Olympus-tilbehor.

Til brugere i Nord- og Sydamerika

Til brugere i USA
Overensstemmelseserklaering
Modelnummer: FE-5040
Varemaerke: OLYMPUS
Ansvarlig part:

OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.
3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610,
Center Valley, PA 18034-0610, USA
484-896-5000

Adresse:

Telefonnummer:

Afprovet og fundet i overensstemmelse med FCC-standarder
TIL PRIVAT BRUG ELLER ERHVERVSBRUG

Denne enhed er i overensstemmelse med afsnit 15

i FCC-reglementet. Betjening er i henhold til felgende

to betingelser:

(1) Enheden ma ikke forarsage skadelig interferens.

(2) Enheden skal acceptere interferens, herunder interferens der
kan forarsage ugnsket drift.

Til kunder i Canada
Dette Klasse B digitale apparat overholder den canadiske
standard ICES-003.

OLYMPUS' INTERNATIONALE BEGRANSEDE
GARANTI - BILLEDPRODUKTER

Olympus garanterer, at det eller de medfglgende Olympus®-
billedprodukter og relateret Olympus®-tilbehar (enkeltvis
benzevnt "produkt” og samlet benzevnt "produkterne") er fri
for defekter i materiale og fremstilling under normal brug

og eftersyn for en periode pa et (1) ar fra kebsdatoen.

Hvis et produkt skulle vise sig defekt inden for den etarige
garantiperiode, skal kunden, i overensstemmelse med
nedenstaende anvisninger, returnere det defekte produkt til
et Olympus-servicevaerksted (se "NAR DER ER BRUG FOR
EFTERSYN").
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Olympus vil efter eget skan reparere, ombytte eller justere

det defekte produkt, under forudszetning af, at Olympus'
undersagelser og fabriksinspektioner kan papege felgende:

(a) at den pageeldende defekt er opstaet under normal og korrekt
brug, (b) at produktet er omfattet af denne begraensede garanti.
Reparation, ombytning eller justering af defekte produkter udger
Olympus' eneste forpligtelse og kundens eneste retsmiddel.
Kunden er ansvarlig for og skal betale for forsendelse af
produkterne til et Olympus-servicevaerksted.

Olympus er ikke forpligtet til at udfere forebyggende
vedligeholdelse, installation, afinstallation eller vedligeholdelse.
Olympus forbeholder sig ret til falgende: (i) At bruge ombyggede,
renoverede ogleller anvendelige brugte dele (der opfylder
Olympus' kvalitetsstandarder) i forbindelse med udferelse af
garantiarbejde eller andre reparationer, (ii) at foretage interne
eller eksterne designaendringer og/eller funktionseendringer af
eller pa sine produkter uden at vaere forpligtet til at implementere
sadanne zndringer i eller pa produkterne.

FOLGENDE ER IKKE OMFATTET AF DEN

BEGRANSEDE GARANTI

Folgende garanteres ikke af Olympus og er ikke omfattet af

den begraensede garanti, hverken udtrykkeligt eller stiltiende

eller ved lov:

(a) Produkter og tilbeher, der er fremstillet af andre end Olympus
ogleller er maerket med et andet maerke end "OLYMPUS"
(med hensyn til garantideekningen for andre producenters
produkter og tilbeher, der muligvis leveres med Olympus,
geelder, at ansvaret beeres af producenterne af de pageeldende
produkter og det pagaeldende tilbeher i overensstemmelse
med de vilkar og den gyldighedsperiode, der er naevnt i de
pageeldende producenters garantioplysninger);

(b) Et produkt, der er blevet adskilt, repareret, forfalsket, forandret,
aendret eller tilpasset af andre personer end Olympus' egne
autoriserede serviceteknikere, medmindre reparationen af
sadanne personer er udfert med skriftlig tilladelse fra Olympus;

(c) Produktdefekter eller beskadigelse, der skyldes normalt
slid, forkert brug, misbrug, forsemmelighed, sand, vaeske,
stedpavirkninger, forkert opbevaring, manglende udferelse
af planlagte bruger- eller vedligeholdelseselementer,
batterileekage, brug af tilbeher med andet maerke end
"OLYMPUS", forbrugsvarer eller andet tilbehear eller brug
af produkter i kombination med ikke-kompatible enheder;

(d) software;

(e) Tilbeher og forbrugsvarer (herunder, men ikke begreenset
til lamper, blaek, papir, film, udskrifter, negativer, kabler og
batterier) og/eller

(f) Produkter uden gyldigt placeret eller registreret Olympus-
serienummer, medmindre der er tale om en model, som
Olympus ikke placerer eller registrerer serienummer pa.
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MED UNDTAGELSE AF DET, DER NAVNES

| OVENSTAENDE BEGRANSEDE GARANTI,

G/ELDER FOLGENDE: OLYMPUS G@R IKKE KRAV PA OG
FRASKRIVER SIG ANSVAR FOR ALLE KRAV, GARANTIER,
VILKAR OG GARANTIER VEDR@RENDE PRODUKTERNE,
DET VZARE SIG DIREKTE ELLER INDIREKTE,
UDTRYKKELIG ELLER STILTIENDE ELLER SOM F@LGE

AF LOV, BESTEMMELSE, ERHVERVSBRUG ELLER ANDET,
HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL GARANTI ELLER
KRAV VEDRGRENDE PRODUKTERNES ANVENDELIGHED,
HOLDBARHED, DESIGN, BETJENING ELLER TILSTAND
(HELT ELLER DELVIST) ELLER KRANKELSE AF PATENT,
OPHAVSRET ELLER ANDEN EJENDOMSRET, DER BRUGES
ELLER OMFATTES HERAF.

HVIS EN STILTIENDE GARANTI FINDER ANVENDELSE SOM
F@LGE AF EN LOV, ER EN SADAN GARANTI BEGRANSET
| VARIGHED TIL LANGDEN AF DENNE BEGRANSEDE
GARANTI.

IKKE ALLE STATER TILLADER ANSVARSFRASKRIVELSE
ELLER BEGRANSNING AF GARANTIER OG/ELLER
BEGRANSNING AF ANSVAR, SA OVENSTAENDE
ANSVARSFRASKRIVELSE OG UNDTAGELSER

G/ELDER MULIGVIS IKKE DIG.

KUNDEN KAN OGSA HAVE FORSKELLIGE OG/ELLER
FLERE RETTIGHEDER OG RETSMIDLER, DER VARIERER
FRA STAT TIL STAT.

KUNDEN ANERKENDER OG ACCEPTERER, AT OLYMPUS
IKKE KAN HOLDES ANSVARLIG FOR NOGEN SKADE, SOM
KUNDEN KAN PADRAGE SIG SOM FOLGE AF FORSINKET
FORSENDELSE, PRODUKTFEJL, PRODUKTDESIGN,

VALG ELLER PRODUKTION, TAB AF BILLEDER ELLER
DATA ELLER FORRINGELSE ELLER ANDEN ARSAG,
UANSET OM ANSVARET KAN HENF@RES UNDER
KONTRAKT, SKADEG@RENDE HANDLING (HERUNDER
FORS@MMELIGHED OG STRENGT PRODUKTANSVAR)
ELLER ANDET. OLYMPUS KAN UNDER INGEN
OMST/ANDIGHEDER HOLDES ANSVARLIG FOR INDIREKTE
SKADER, TILFALDIGE SKADER, F@LGESKADER ELLER
KONKRET DOKUMENTEREDE TAB (HERUNDER, MEN IKKE
BEGRAENSET TIL, TAB AF FORTJENESTE ELLER TAB AF
MULIGHED FOR BRUG), UANSET OM OLYMPUS ER ELLER
BURDE VARE OPMARKSOM PA RISIKOEN FOR ET SADAN
MULIGT TAB ELLER EN SADAN MULIG SKADE.

Krav og garantier, der fremszettes af andre personer

(der omfatter, men er ikke begraenset til, forhandlere,
repreesentanter, szelgere eller agenter fra Olympus), der er

i uoverensstemmelse med eller i strid med eller som tilleeg til
betingelserne i denne begraensede garanti er ikke bindende for
Olympus, medmindre det er fremsat skriftligt med udtrykkelig
godkendelse af en autoriseret funktionaer hos Olympus.

Denne begraensede garanti udger den komplette og eksklusive



garantierkleering, som Olympus anerkender at levere med
hensyn til produkter, og den skal treede i stedet for alle tidligere
og samtidige mundtlige eller skriftlige aftaler, forstaelser, forslag
og kommunikationer, der métte vedrarer dette emne.

Denne begraensede garanti geelder alene den oprindelige kunde
og kan ikke overdrages eller tildeles andre.

NAR DER ER BRUG FOR EFTERSYN

Kunden har ret til at overfere billeder eller andre data, der er gemt
pé et produkt til et andet billed- eller datalagermedie og/eller fierne
en film fra produktet, fer det sendes til eftersyn hos Olympus.

OLYMPUS ER UNDER INGEN OMST/ANDIGHEDER
ANSVARLIG FOR LAGRING, OPBEVARING ELLER
VEDLIGEHOLDELSE AF BILLEDER ELLER DATA, DER ER
GEMT PA ET PRODUKT, DER MODTAGES TIL EFTERSYN,
ELLER EN FILM, DER FINDES | ET PRODUKT, DER
MODTAGES TIL EFTERSYN. OLYMPUS ER HELLER IKKE
ANSVARLIG FOR SKADER | FORBINDELSE MED TAB
ELLER FORRINGELSE AF BILLEDER ELLER DATA UNDER
EFTERSYN (HERUNDER, MEN UDEN BEGRANSNING
DIREKTE ELLER INDIREKTE SKADER, TILFALDIGE SKADER,
F@OLGESKADER ELLER KONKRET DOKUMENTEREDE TAB,
TAB AF FORTJENESTE ELLER TAB AF MULIGHED FOR
BRUG), UANSET OM OLYMPUS ER ELLER BURDE VARE
OPMARKSOM PA RISIKOEN FOR ET SADAN MULIGT TAB
ELLER EN SADAN MULIG FORRINGELSE.

Produktet skal emballeres omhyggeligt med tilstreekkeligt
emballagemateriale for at undga beskadigelse under
forsendelse, og produktet skal enten indleveres hos den
autoriserede Olympus-forhandler, der solgte dig produktet,
eller sendes for kundens regning og med forsikring til et af
vores Olympus-servicevaerksteder.

Pakker med produkter, der sendes til eftersyn, skal indeholder
felgende:

Kebskvittering, der viser kebsdato og -sted.

Kopi af denne begraensede garanti med produktets
serienummer, der skal svare til serienummeret pa
produktet (medmindre der er tale om en model, som
Olympus ikke placerer eller registrerer serienummer pa).
En detaljeret beskrivelse af problemet.

Eventuelle praveprint, negativer, digitalprint (eller filer pa
disk), der er relevante for problemlgsningen.

Nar der er udfert eftersyn, returneres produktet med
forudbetalt porto.

HVOR SKAL ET PRODUKT SENDES TIL EFTERSYN
Yderligere oplysninger om det naermeste serviceveerksted
findes i "INTERNATIONAL GARANTI".

INTERNATIONAL GARANTISERVICE
Denne garanti omfatter international garantiservice.
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Til brugere i Europa

"CE"-meerket angiver, at dette produkt
overholder de europzeiske krav til sikkerhed,
sundhed, miljg og forbrugerbeskyttelse.
"CE"-meerkede kameraer er beregnet til

det europzeiske marked.

Dette symbol [en skraldespand med et kryds
over] betyder, at elektrisk/elektronisk affald
indsamles separat.

Det ma derfor ikke bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald.

Brug det retur- og indsamlingssystem, der
findes i dit land til bortskaffelse af dette produkt.

Dette symbol [en skraldespand med et kryds
over, Direktiv 2006/66/EF, bilag II] betyder,
at brugte batterier indsamles separat

inden for EU.

Batterier ma ikke bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald. Brug det retur- og
indsamlingssystem, der findes i dit land

til bortskaffelse af brugte batterier.

o

Garanti

1 Skulle der opsta fejl ved produktet, selvom det er blevet

brugt korrekt (i henhold til de medfalgende anvisninger om
handtering og betjening) under den gaeldende nationale
garantiperiode og er det blevet kgbt hos en autoriseret
Olympus-forhandler inden for Olympus Europa Holding
GmbH's geografiske forretningsomrade, som angivet pa
hjemmesiden: http://www.olympus.com, vil produktet blive
repareret, eller efter ombyttet pa Olympus' foranledning

uden omkostninger for kunden. Hvis der fremsaettes krav

i henhold til denne garanti skal kunden indlevere produktet

og garantibeviset inden udgangen af den geeldende nationale
garantiperiode til den forhandler, hvor produktet er kebt, eller
pa et andet Olympus-serviceveerksted inden for Olympus
Europa Holding GmbH's geografiske forretningsomrade, som
angivet pa hiemmesiden: http://www.olympus.com. | Igbet af
det forste ar af perioden for den verdensomspaendende garanti
kan produktet indleveres pa ethvert Olympus-servicevaerksted.
Bemaerk, at der ikke findes Olympus-forhandlere i alle lande.
Transporten af produktet til forhandleren eller den autoriserede
Olympus-forhandler sker pa kundens egen risiko og regning.

N
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Garantiydelse

1 "OLYMPUS IMAGING CORP,, Shinjuku Monolith, 2-3-1

Nishi-Shinjuku, Shinjuku-ku, Tokyo 163-0914, Japan

yder et ars verdensomspaendende garanti. Denne

verdensomspaendende garanti skal dokumenteres hos

et autoriseret Olympus-servicevaerksted, for reparation

kan foretages under betingelserne for denne garanti.

Garantien gzelder kun, hvis der kan forevises garantibevis

og kebskvittering hos et autoriseret Olympus-servicevaerksted.

Bemaerk venligst, at denne garanti er et tilleeg og ikke har

nogen indflydelse pa kundens lovmaessige garantirettigheder

ifelge gaeldende national lovgivning vedrgrende salg af
forbrugervarer som naevnt ovenfor."

Garantien daekker ikke fglgende, og kunden skal betale for

eventuelle reparationer, selv om disse falder inden for den

ovennaevnte garantiperiode.

. Enhver defekt, der skyldes forkert brug (som
f.eks. anvendelse il formal, der ikke er naevnt
i betjeningsoversigten eller andre steder
i betjeningsvejledningen, osv.)

. Enhver defekt, der skyldes reparation, andring, rengering

osv. udfert af andre end Olympus eller en autoriseret

Olympus-forhandler.

Enhver defekt eller skade, der skyldes transport, tab,

stad osv. efter kabet af produktet.

. Enhver defekt eller skade, der skyldes brand, jordskeelv,
oversvemmelse, lynnedslag, andre naturkatastrofer,
forurening eller uregelmaessige stremkilder.

. Enhver defekt, der skyldes skedeslas eller forkert
opbevaring (som f.eks. at opbevare produktet under meget
varme og fugtige forhold, i nzerheden af insektmidler som
f.eks. naftalen eller andre skadelige midler osv.), forkert
vedligeholdelse osv.

Enhver defekt, der skyldes flade batterier osv.

. Enhver defekt, der skyldes indtraengende sand,

mudder osv.

Hvis garantibeviset ikke indleveres sammen med

produktet.

i. Hvis der er foretaget nogen form for aendringer af
garantibeviset, hvad angar kegbsar, -maned og -dato,
kundens navn, forhandlerens navn eller serienummeret.

. Huvis kvitteringen ikke foreleegges sammen med
garantibeviset.

Garantien geelder kun produktet. Garantien daekker ikke

ekstra tilbeher, som f.eks. etui, rem, optikdaeksel og batterier.

Olympus' eneste ansvar under denne garanti begraenser sig

til reparation eller ombytning af produktet. Olympus fraleegger

sig ethvert ansvar under garantien for indirekte tab eller
skader, som kunden matte lide eller som falge af en defekt
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ved produktet og i seerdeleshed tab eller skader pa optik, film
eller andet udstyr og tilbehgr anvendt sammen med produktet
eller tab, der skyldes forsinket reparation eller tab af data.
Geeldende lovgivning pavirkes ikke af ovenstaende.

Henvisning vedr. garantibevis

1 Denne garanti geelder kun, hvis garantibeviset er udfyldt
korrekt af Olympus eller en autoriseret forhandler, eller hvis
andre dokumenter indeholder tilstraekkeligt bevis. Kontroller
derfor, at dit navn, forhandlerens navn, serienummeret,
kebsar, -maned og -dato er udfyldt korrekt, eller at den
originale faktura eller kvittering (med forhandlerens navn,
kebsdato og produkttype) er vedlagt garantibeviset. Olympus
forbeholder sig ret til at naegte gratis reparation, hvis hverken
garantibeviset er udfyldt, eller det ovennasvnte dokument
vedlagt, eller informationerne i dette er utilstraekkelige eller
ulsselige.

2 Opbevar garantibeviset pa et sikkert sted. Et nyt kan ikke
udstedes.

* Yderligere oplysninger om det autoriserede, internationale
Olympus-servicenetveerk findes pa listen pa hjiemmesiden:
http://lwww.olympus.com.

Til brugere i Asien

Garanti

1 Skulle der opsta fejl ved produktet, selvom det er blevet
brugt korrekt (i henhold til de medfelgende anvisninger

om handtering og betjening) i en periode op til et ar efter
kebsdatoen, vil dette produkt blive repareret, eller efter
Olympus' valg udskiftet, uden omkostninger for kunden. Hvis
der fremszettes krav i henhold til denne garanti, skal kunden
indlevere produktet og dette garantibevis inden udgangen
af den etarige garantiperiode til forhandleren, hvor produktet
blev kebt eller til et Olympus-servicevaerksted fra listen

i vejledningen og anmode om den ngdvendige reparation.
Transporten af produktet til forhandleren eller den
autoriserede Olympus-forhandler sker pa kundens

egen risiko og regning.

Garantien daekker ikke felgende, og kunden skal betale for
eventuelle reparationer, selvom disse falder inden for den
ovennaevnte periode pa et ar.
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a. Enhver defekt, der skyldes forkert brug (som
f.eks. anvendelse til formal, der ikke er naevnt
i betjeningsoversigten eller andre steder
i betjeningsvejledningen, osv.)

b. Enhver defekt, der skyldes reparation, aendring, rengaring
osv. udfert af andre end Olympus eller en autoriseret
Olympus-forhandler.

c. Enhver defekt eller skade, der skyldes transport, tab,
sted osv. efter kebet af produktet.

d. Enhver defekt eller skade, der skyldes brand, jordskaelv,
oversvemmelse, lynnedslag, andre naturkatastrofer,
forurening eller uregelmaessige stremkilder.

e. Enhver defekt, der skyldes skedeslos eller forkert
opbevaring (som f.eks. at opbevare produktet under meget
varme og fugtige forhold, i naerheden af insektmidler som
f.eks. naftalen eller andre skadelige midler osv.), forkert
vedligeholdelse osv.

f. Enhver defekt, der skyldes flade batterier osv.

g. Enhver defekt, der skyldes indtreengende sand,
mudder osv.

h. Hvis dette garantibevis ikke indleveres sammen med
produktet.

i. Nar der er foretaget aendringer, uanset hvilke, af
garantibeviset, hvad angar kebsar, -maned og -dato,
kundens navn, forhandlerens navn eller serienummeret.

j. Hvis kvitteringen ikke foreleegges sammen med
garantibeviset.

4 Garantien geelder kun produktet. Garantien daekker ikke
ekstra tilbeher, som f.eks. etui, rem, optikdaeksel og batterier.

5 Olympus' eneste ansvar under denne garanti begraenser
sig til reparation eller udskiftning af produktet og patager sig
ikke ansvar for indirekte tab eller skader, som kunden métte
lide som felge af en defekt ved produktet, og i seerdeleshed
tab eller skade pa film, optik eller andet udstyr eller tilbeher,
som bruges sammen med produktet, eller tab som felge af
forsinket reparation.

Bemaerkninger:

1 Denne garanti er i tilleeg til og pavirker ikke kundens
lovfeestede ret.

2 Huvis du har spergsmal vedrgrende denne garanti, kan
du kontakte et af Olympus servicevaerkstederne fra listen
i vejledningen.

Henvisning vedr. garantibevis

Krav under garantiperioden kan kun geres geeldende,

hvis garantibeviset er udfyldt korrekt af Olympus eller
forhandleren. Sgrg for, at dit navn, navnet pa forhandleren,
serienummeret og ar, maned og dato for kebet er udfyldt.
Gem garantibeviset. Et nyt kan ikke udstedes.

Enhver anmodning om reparation fra en kunde i det land,
hvor varen er kebt, er underlagt vilkarene i den garanti,

som er udstedt af Olympus-forhandleren i det pagaeldende
land. Hvis den lokale Olympus-forhandler ikke udsteder

en seerskilt garanti, eller hvis kunden ikke befinder sig

i det land, hvor produktet blev kebt, er betingelserne

i denne verdensomspzendende garanti geeldende.

Hvor det er relevant, geelder denne garanti over hele verden.
Olympus serviceveerkstederne, som er anfert i denne garanti,
vil med gleede opfylde den.

Se den tilfajede liste over det autoriserede, internationale
Olympus servicenetvaerk.

-
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Bortfald af garanti

Olympus laver ingen indsigelser eller lover ingen garantier
(implicit eller eksplicit) for skader eller omkostninger opstaet

i forbindelse med eller vedrgrende indholdet i dokumentationen
eller softwaren og kan aldrig geres ansvarlig for eventuelle
implicitte krav vedrerende merkantil anvendelse eller andet
brug eller andre direkte eller indirekte omkostninger (inklusive,
men ikke begreenset til indtjeningstab, virksomhedsophar
eller tab af forretningsoplysninger) fora af brugen eller
manglende evne til at bruge dokumentationen eller materialet
eller softwaren. | nogle lande kan firmaet ikke fraleegge sig
eller begraense ansvaret for falgeomkostninger. Derfor geelder
ovenstaende begraensninger muligvis ikke i dit omrade.

Varemaerker

«IBM er et registreret varemaerke tilherende International
Business Machines Corporation.

* Microsoft og Windows er registrerede varemaerker tilhgrende
Microsoft Corporation.

*Macintosh er et varemzerke tilhgrende Apple Inc.

* SDHC-logoet er et varemaerke.

+ Alle andre selskaber samt produktnavne er registrerede
varemaerker og/eller varemeerker tilherende de
respektive ejere.

* De kamerafilsystemstandarder, der henvises til i denne
vejledning, er "Design Rule for Camera File System/
DCF"-standarder, som defineret af Japan Electronics and
Information Technology Industries Association (JEITA).
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Softwaren i kameraet kan omfatte offentligt tilgaengelig
tredjepartssoftware med betegnelsen "open source software”,
som er underlagt licensvilkar, der er fastsat af ejerne af
softwarens ophavsret. Du kan finde gaeldende licensvilkar

i filen [Software Notices.pdf], som ligger i kameraets indbyggede
hukommelse eller pa cd-rom'en. De officielle vilkar for de
relevante licenser stilles til radighed af ophavsrettens ejere

pa engelsk.
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TEKNISKE DATA

Kamera

Produkttype : Digitalkamera (til optagelse og gengivelse)

Optagesystem
Billeder : Digital optagelse, JPEG (i henhold til Design rule for Camera File system (DCF))
Standarder : Exif 2.2, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching III, PictBridge
Billeder med lyd : Wave format
Film : AVI Motion JPEG

Hukommelse

: Indbygget hukommelse

SD-hukommelseskort
SDHC-hukommelseskort

Antal effektive pixel

: 12.000.000 pixel

Billedsensor

1 1/2,3" CCD (primeert farvefilter)

Optik

: Olympus optik 4,7 til 23,5 mm, 2.8 til 6.5

(svarende til 26 til 130 mm i et 35 mm-kamera)

Lysmalesystem

: Digital ESP-lysmalingssystem

Lukkertid : 4 til 1/2000 sek.
Arbejdsomrade : 0,6 mtil oo (W), 1,0 m til oo (T) (normal)
0,2 m til oo (W), 0,6 m til oo (T) (makro)
0,07 m til co (supermakro)
Skarm 1 6,9 cm TFT LCD-farveskaerm, 230.000 punkter
Stik : Multistik (USB-stik, A/V OUT-stik)
A isk kalendersy : 2000 op til 2099
Driftsmiljo
Temperatur 1 0til 40° C (brug)/
-20 til 60° C (opbevaring)
Luftfugtighed : 30 til 90 % (ved brug)/10 til 90 % (opbevaring)
Stremforsyning : Et Olympus Li-ion batteri (LI-70B)
Mal 1 96,0 mm (B) x 57,8 mm (H) x 20,1 mm (D)
(uden fremspringende dele)
Vagt : 130 g (med batteri og kort)
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Li-ion batteri (LI-70B)

Produkttype Genopladeligt Li-ion batteri
Standardspanding 3,6 VDC
Standardkapacitet 650 mA
Batterilevetid Ca. 300 hele opladninger (afhaengigt af brug)
Driftsmilje

Temperatur 0 til 40° C (opladning)/

-10 til 60° C (i brug)/
-20 til 35° C (opbevaring)

USB-netadapter (F-2AC)

Modelnr.

F-2AC-1A/F-2AC-2A/F-2AC-1B/F-2AC-2B/F-2AC-1C/F-2AC-3C/F-2AC-4C/
F-2AC-5C

Stremkrav 100 til 240 V AC (50/60 Hz)
Udgang F-2AC-1A/F-2AC-2A/F-2AC-1B/F-2AC-2B: DC 5 V, 500 mA
F-2AC-1C/F-2AC-3C/F-2AC-4C/F-2AC-5C: DC 5 V, 550 mA
Driftsmilje
Temperatur 0 til 40° C (brug)/

-20 til 60° C (opbevaring)

Der tages forbehold for sendring af tekniske data uden varsel.
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OLYMPUS

http://www.olympus.com/

OLYMPUS EUROPA HOLDING GMBH

Adresse: Consumer Product Division
Wendenstrasse 14-18, 20097 Hamburg, Germany
TIf.: +49 40 — 23 77 3-0/Fax: +49 40 — 23 07 61
Vareindlevering: Bredowstrasse 20, 22113 Hamburg, Germany
Postadresse: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg, Germany

Teknisk kundeservice i Europa:
Se vores hjemmeside http://www.olympus-europa.com
eller ring pa (OPKALDET ER GRATIS)*: 00800 — 67 10 83 00

Geelder for Belgien, Danmark, England, Finland, Frankrig, Holland, Luxemburg,
Norge, Portugal, Schweiz, Spanien, Sverige, Tyskland, Dstrig.
* Bemeerk, at nogle (mobil) telefontjenester/udbydere ikke tillader

opkald til +800 numre eller kreever et ekstra forvalg.

| alle andre europeeiske lande, der ikke er naevnt ovenfor, samt i tilfeelde af
vanskeligheder med at komme igennem til ovenstaende nummer — brug felgende
BETALINGSNUMMER: +49 180 5 — 67 10 83 eller +49 40 — 237 73 48 99.
Teknisk kundeservice er aben fra kl. 09.00 til 18.00 (mandag til fredag).

Autoriserede distributerer

Denmark: Olympus Danmark A/S
Tempovej 48-50
2750 Ballerup
TIf.: +45 44 73 47 00

Iceland: Braeournir Ormsson ehf
Sidumula 9
128 Reykjavik
Tfl.: +354 530 2800

© 2010 OLYMPUS IMAGING CORP. VR090401
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